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Polska w Unii Europejskiej —
WYNIKI REFERENDUM

7-8 czerwcea odbylo si¢ referendum odnos-
nie czlonkostwa Polski w Unii Europejskiej.
Wedlug oficjalnych wynikéw za wejsciem Pol-
ski do UE opowiedzialo si¢ 77% glosujacych,
a przeciw bylo 23%. Frekwencja stanowila
59%. Wedlug badan przeprowadzonych
prees jedng = nejwickszych ganet polekich

lita”, zwolennikami przystqple-
nia do Unii jest 67% Polakéw,
za$ 24% Reszta to niezdecydowani.

Wedlug tych badan integracje z Unig
popierajg przede wszystkim osoby z wyz-
szym wyksztalceniem (85 proc.), mie-
szkancy duzych miast (79 proc.) i lepiej
zarabiajgcy (84 proc. oséb o dochodach
na czlonka rodziny powyzej 700 z1). Bar-
dziej sceptyczne wobec wstapienia Polski
do Unii s3 osoby starsze, stabiej wyksztal-
cone, mieszkancy wsi, emeryci.

Nadal najnizsze poparcie jest na wsi - 61
proc. mieszkaricow polskiej prowingji popie-
ra integracje, sprzeciwia si¢ 29 proc. Zmniej-
szyly si¢ wskazniki poparcia wiréd rolnikéw.
Tu przed referendum zwolennicy integracji
stanowili wéréd rolnikéw 46 proc., przeciw-
nicy za$ 31 proc. Obecnie przeciwnikow jest
55 proc., a zwolennikéw 34 proc.

Z danych Panstwowej Komisji Wybor-
czej wynika, ze w referendum integracje
poparly wszystkie regiony - we wszystkich
polskich wojewédztwach mieszka wigcej

Przyjemna niespodzianka dla redakcji ,,DK” bylo zaproszenie
naszego korespondenta na konferencje¢ zorganizowang przez wyz-
szg ukrainsko-polska uczelni¢ w Tarnopolu. Okazuje sig, iz taka
lstmeje Ciagle glosno jest o powsta]q,cym pmrwszym umwersyte-
cie ukrainsko-polskim w Lublinie, o tym wiemy i piszemy. ¢

Przygotowane z wielkim rozmachem Dni Szewczenki staly si¢ jedno- |
cze$nie patriotyczng manifestacja mlodej niepodlegltoéci Ukrainy. |
W odslonigciu pommkﬂ poety na jednym z gléwnych placéw Lwowa |
przed Teatrem Opery i Baletu uczestmczyh dostojmcy panstwa, w i
tym Minister Kultury i Premier Rzadu. *

zwolennikéw niz przeciwnikéw przystgpie-
nia Polski do UE.

W kregu partii najbardziej proeuropej-
skich wyborcéw ma Platforma Obywatel-
ska - 92 proc. z nich glosowalo “tak”. Wie-
lu jest takie euroentuzjastow w elektora-
cie SLD (90 proc.). Nieco slabsze wskaz-
niki poparcia dla Unii wystapily wsréd zwo-
lennikéw PiS (81 proc.) oraz PSL (73
proc.). Podzieleni s3 zwolennicy Samoo-
brony - zaréwno za, jak i przeciw zagloso-
walo 50 proc. z nich. Jak si¢ mozna bylo
spodziewac, najwigcej przeciwnikow inte-
gracji znalazlo si¢ w elektoracie LPR - nie-
mal dwéch na trzech wyborcéw Ligi(64
proc.) oddalo glos na “nie”.

Polskie referendum wywolalo ogromny
zainteresowanie na Ukrainie. Juz 18 czerwca
pracowala konferencja pt. ,Polskie referen-
dum i nowy uklad Europejskiego Domu” po-
$wigcona jego wynikom, zorganizowana
przez RNU, Fundacje¢ ,Demokratyczne Ini-
cjatywy” oraz Instyt Spraw Publicznych (War- |
szawa). W konferengji uczestniczyl Przewo- |
dniczacy Komitetu RNU ds. Integracji Euro- |
pejskiej Borys Tarasiuk i Ambasador RP na |
Ukrainie Marek Zi6tkowski (na zdjeciu). |

Opracowat BORD
na podst. materialébw z prasy polskief

(Zdjecie autora)

REGULARNE REJSY AUTOBUSOWE

KIJOW- WARSZAWA (LUBLIN, CHEEM)
KIJOW — KRAKOW

Juz tradycyjnymi staly si¢ spotkania pilmikl Ambasadora RP w Ki;owie
Marka Ziolkowskiego i pracownikéw Ambasady z ukrainskimi dziennikarzami
nie w dusznych salach konferencyjnych, lecz na lonie przyrody.

Ostatnie takiego rodzaju spotkanie odbylo si¢ 13 czerwca w malowniczym
podki]owskim Worzelu. Swietny pomyst laczacy przyjemne z poZytecznym!

VI PoIsko-Ukramskle
Forum Ekonomiczne

I 4 onferenqq prasowg prezydentéw
AN l..eomdamenylAldmndraKm

niewskiego zakonczylo si¢ 24 czerwca w
Odesie VI polsko-ukrainskie Forum Eko-
nomiczne z udzialem kilkuset biznesmendéw
z Polski i Ukrainy.

Prezydent Kwasniewski zwrécil uwage, ze
bylo to jedno z ostatnich spotkan polsko-
ukrairiskich tej rangi przed wstapieniem Pol-
ski do Unii Europejskiej. “Byla to okazja, aby
porozmawiac o tym, jak sobie dalej wyobra-
zamy nasza wspolprace. Polska zrobi wszy-
stko dla poparcia europejskich dazen Ukrai-
ny. Europa potrzebuje Ukrainy, Ukraina
polrzcbulc Europy. W tym powinna zawie-
ra¢ si¢ koncepcja naszej dalszej wspélpracy”
-wyjasnil prezydent Kwasniewski.

Wystepujac nieco wezesniej przed grupa
polskich i ukrainiskich biznesmenéw, Kwas-
niewski z optymizmem moéwil o dobrze - wg
niego - rozwijajgcej si¢ wspoélpracy gospo-
darczej. Przytaczal dane, z ktorych wynika-

WIZY OD 1

lo, ze w ubieglym roku obroty handlowe
migdzy Polska a Ukraing wyniosly 1,6 mld
USD, co jest lepszym wynikiem niz uznawa-
ny do tej pory za rekordowy osiagnigty w
1997 r. wg prezydenta, korzystne tenden-
cje utrzymujg si¢.

Jednak “dzis o jakosci stosunkéw gospo-
darczych $wiadczg inwestycje i inne formy
wspolpracy, handel to za malo” - uwaza
Kwasniewski. Wskazal, ze na Ukrainie jest
1800 podmiotéw z polskim kapitalem, a
ogdlna wartosc¢ polskich inwestycji przekro-
czyla 100 mln dolaréw, co stanowi zaledwie
1,8 proc. wszystkich inwestycji zagrani-
cznych na Ukrainie.

Zauwazyl, ze zainteresowanie rynkiem
ukrainiskim wzrasta, o czym $wiadczy to, ze w
[ pétroczu br. polskie firmy zainwestowaly lub
zamierzaja zainwestowa¢ nad Dnieprem 50
mln dolaréw. Ukrainiskie inwestycje w Polsce
sa znikome, w granicach miliona dolaréw.

Cigqg dalszy na str. 3

PAZDZIERNIKA

Termin wprowadzenia wiz dla obywateli Bialorusi, Rosji i Ukrainy zostal przesuniety
na 1 pazdziernika 2003 roku - poinformowato Ministerstwo Spraw Zagranicznych RP.
Pierwotnie wizy mialy by¢ wprowadzone od 1 lipca.

Rzecznik MSZ Boguslaw Majewski poinformowal, ze polskie stuzby konsularne s3

A réwniez: Francja, Wlochy, Hiszpania, Anglia, Austria, Niemcy, Belgia, Holandia, go!owe do wprowadzenia obowiazku wizowego, jednak termin przesunig¢to z uwagi na
Dania, Czechy, Portuga,lia,, Szwajcaria. ‘interesy obywateli polskich wyjezdzajacych do tych panstw w sezonie letnim oraz uwzgle-
dniajgc postulaty wschodnich sgsiadéw RP”.
komunikacie podano, Ze o nowej dacie wprowadzenia wiz wladze polskie poinfor-
mowaly Komisje Europejska, wskazujac, ze strona polska zachowuje zalecany 6-miesie-
czny okres funkcjonowania rezimu wizowego przed akcesja RP do Unii Europejskiej.

Kijéw, ul. B. Chmielnickiego d. 52-b. Biuro 201 tel. (044) 490-73-22,

216-65-86, 234-06-01

e-mail; akciatur@svitonline.com
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22 czerwca w koéciele p.w. $w. Aleksandra w Kijowie odprawiona
zostala uroczysta Msza dzigkczynna z okazji drugiej rocznicy
pielgrzymki Ojca Swigtego Jana Pawla II do Ukrainy. W innych
parafiach Kijowa Mszy sw. nie bylo, aby w tym dniu wszyscy wierni
mogli zgromadzi¢ si¢ w centralnym kosciele stolicy.

Msze swigtg odprawial legat papieski kard. Roger Echegeray.
Oprécz kardynala we mszy uczestniczyli: ordynariusz Diecezji
Charkowsko-Zaporoskiej bp. Stanistaw Padewski, bp. Jan Purwisiski,
bp. Stanislaw Szyrokoradiuk oraz bp. Witalij Skomarowski.

Uroczystosci zakonczyla procesja, ktéra przeszla centralnymi

ulicami Kijowa (na zdj.).

EKLI

Pomoc uczonym

Goscie z Bydgoszczy

17 czerwca do redakcji zawi-
tali goscie z Bydgoszczy, przedsta-
wiciele Fundacji Europejskiej Dia-
log: prezes zarzadu prof. dr hab.
Stawomir Teclaw, wiceprezes
zarzadu dr Robert Foks i koordy-
nator ds. projektéw naukowych
dr Artur Drzewicki.

W roku 1999 kilku naukowcéw
- politologéw, socjologéw i histo-
rykow - polaczyla idea powolania
niezaleznej i niedochodowej orga-
nizacji pozarzadowej, ktéra stwo-
rzylaby warunki do rozwoju ba-
dan naukowych oraz wspierania
pokolenia mlodych uczonych
zajmujacych si¢ problematykg
panstw wschodnioeuropejskich
oraz rozwojem stosunkéw po-
miedzy tymi panstwami a demo-
kracjami zachodnimi.
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Tak powstala Fundacja Euro-
pejska Dialog, ktéra zostala zareje-
strowana dnia 26 listopada roku
1999. Siedziba Fundacji jest miasto
Bydgoszcz.

Fundacja postawita przed soba
nasi¢gpujace cele statutowe:

* wspieranie wspélpracy nau-
kowej pomiedzy Srodowiskami nau-
kowymi Polski oraz innych krajow
Europy Srodkowo-Wschodniej;

* kreowanie i realizowanie pro-
jektow naukowo - badawezych doty-
czgcych rozwoju spoleczenstw panstw
Europy Srodkowo-Wschodniej;

* wspieranie miedzynarodo-
wej wymiany naukowej, kultural-
nej, oswiatowej, gospodarczej i
spolecznej w sferze integracji
panstw Europy.

Fundacja realizuje swoje cele
poprzez organizowanie i finansowa-
nie konferencji naukowych; tworzy
migdzynarodowe grupy badawcze,
finansuje 1 organizuje pobyty stazo-
we dla mlodych naukowcéw w Pol-
sce i innych panstwach Europy Srod-
kowo - Wschodniej; wspiera przed-
sigwzigcia wydawnicze. Fundacja pro-
wadzi takze program nauczania jezy-
ka polskiego w rosyjskich i biatorus-
kich srodowiskach naukowych.

Fundacja posiada dwa przedsta-
wicielstwa zagraniczne: w Kalinin-
gradzie (Rosja) i Mirisku (Bialo-
rus). W niedlugim czasie ma pow-
stac jej przedstawicielstwo w Kijowie.

Inf. “DK”

ARtualnosci
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CTUNEH[IIS [IJisi MOJIOAUX HAYKOBIIIB

Crunenaianabna nporpama uist MOJOHX H
3 Pocii, ¥kpainn 1a Binopyci, a takox

3 kpain lleurpaiabnoi

{OBILIB € AJAPeCoOBaHOI0 115 HAYRKOBHX 1'}('(‘]](_’,'1!(il§

Azii Ta 3akaBka3sadn.

[lepeabauacroes, wo y 2003 /2004 nasuasbHoMy poti nporpaMa oXonutb 6iasa 65 cruneniaris,

KAHITUJIATH

1. CrunenaianbHa nporpama
AN MOJIOAMX HaykoBlie Oyna
poamoyara y 2003 poui. 2003/2004
HaBYaJbHHUH PiK TPAKTYBATHMETH-
cs AK MJIOTAXHUH PIK.

2. ITlepepara BisiaBaTUMeETHCH
KaHauaarypam oci6, saxi jpocsriu
NEBHUX HAYKOBUX JIOCATHEHD Ta/ab0
JIOCSATHEHb B Opranizaifiiuiil Aisuib-
HOCTI, 110 /Ia€ MOKJIMBICTb BMKO-
pHCTaTH B iXHiX KpaiHax cnenia-
nizattio, 3106yTy y IMoabuti B pis-
HHX rajy3sax HayKOBOIO XHUTTH Ta
CyCHiIbHOI AisIbHOCTI

3. Crunenaii npusnaveni ans
peanizailii HayKOBOIO CTa)yBaHHsI.

4. KoxkHuii i3 npUIHATHX KaH-
JIHAATIB MOXe OTPHMATH CTHIICH-
Ji10 JIMLIe Ha BU3HAYeHuit nepiop i
6e3 MOMJIMBOCTI 1T 1POIOBKEHHSL.

5. Ilepion TpuBaHHA CTaxy-
BaHHA Ta CTHNEHAT - 9 Micsauis.

6. Poamip crunien/iii, sika BKJIiO-
4Ha€ BUTPATH HA [POXHUBAHHA Ta
xapuysants - 1200 snorux uo-
MicsLs.

7. 3asaBu HANEXKUTH HAJICHIA-
i Ha aapecy [loconbersa Pecny6-
nixu IMonpma B Ykpaiui.

8. Tepmin HaacHIaHHs 3258 -
Jj10 6 nunas 2003 poky.

3ATAJIbBHI BUMOTH:

1. 3akinyena nosHa BUIIA OCBiTA
3a CreliaTbHOCTAMM: MIKHApPO/AHI
CTOCYHKH, icTopis, mnoJsirosoris,
COLHOJIOris, €THOJIONA, KyJIbTypo-
3HABCTBO, CyCIliJibHa IICMXOJIOrisA,
ajMinicTpauia Ta ynpasainns. [lo-
IIYCKAIOTHCS TAKOXK KauJHAATYPH
ocib, AKi € CTy/IeHTaMH OCTAHHBOIO
KypCy HaBYaJIbHHMX 3aKJIa/1iB.

2. Bik kamyuparis - 110 35 pokis.

3. Xopoue 3aranbHe OpPiEHTY-
BaHHS Y NOJbChKiH rpobaemaruii
B O/Hii 3 Ha3pauux abo cropii-
HEHHX Faly3eil, 30KpeMa CTOCOBHO
nepioay six XIX cromitrs.

4. 3nannsA nosscekol abo aur-
JIHCBKOI MOBM, 1O rapaHTyBaTHMe
MOMUTMBICTD POSMORJISITH Ta POSYMITH

JIeKLil 3 JaHol raiysi Ta KOpHCTY-
BaHHA npeaMeTHoI diteparypu. Kan-
[MaTH, SKi 3a3Ha4ath NoTpedy y
BHBYEHHI IOJILCHKOI MOBH, OyiyTh
HAIIpAB/IeHI Ha IHTEHCMBHMH KypC
T0JILCHKOI MOBH Y BEPECHi LLD.

JOKYMEHTH, AKI
BHUMATAIOTBCH:

1. Konis aunuomy npo nosmy
BHILLY OCBiTY 260 3aKiHUeHHS /I0K-
TOPAHTYPH. Y BHIIAAKY CTY/IEHTIB
OCTAaHHBLOIO KypCy - JAOBiiKa 3
HABYAJIBHOI'O 3aKJIajy.

2. AHkeTa KaHZMaTa.

3. KopoTkuit IMCT 3 BUKTI/IeH-
HAM MOTHBALIT POXaHHA 1IPO Ha-
JIAHHS CTHIeH/LT, 3 BKa3aHHAM ra-
nysi, B AKi# BiH crienianiayerncs,
IJaHiB Ta TeM, AKi nos'sszani 3
peasizaui€io cTuienjii Ta, MOX-
JIMBO, HABYAJILHOIO 3aknagy abo
inuroi naykosoi ycranosu y Ioss-
1L, B sIKiil Ma€ peanisyBarucs ciie-
iasnisauis, abo noabcbKOro (-ux)
HaykoBoro (-ux) Kepisnuka (-is).

4, Curriculum vitae nosscs-
Kol abo aHr/iHChKOID MOBAMH,
HallMcaHa y IOPs/IKY Bijl ocTaHHIX
nmoziit, pasom 3 asoma cororpa-
hisimu.

5. Pexkomenpauii 2 aBropurer-
HHMX HayKOBLB 3 ranysi creuia-
nizanii kauaara abo 3 cyMikHMX
rajy3e.

6. Criucox ny6baikaniii, gocsir-
HeHb Ta npodeciiHMX NPOeKTIB.

7. JlokymeHTy, siki ITIATBEP/KY-
I0Th 3HAHHA 110JbCbKOI abo aHr-
NiiicbKOT MOBM.

8. Mosausi iHmi aani, oKy-
meHTH abo iHdopmalis, ski MOXKYTb
NIOTIOMOITH, Ha JIYMKY KaH/IM/IaTa,
Ksanichikaniiniii komicii BiiosizHo
OLLIHUTH HOro KaHIWIATYPY.

INOPA/TIOK

NNOJAHHA 3AAB

1. KoMniekT JHOKyMeHTiB
NOTPIOHO HAJICAATH IOIITOK Ha
agpecy Ilocosbersa Pecnybuiku
[Tonbuta y Kuesi: 01034 Kuis, By
HApocnasis Ban, 12, 3 Hanucom Ha

kousepti “Crunengis ans mo-
JIOIMX HAYKOBILB".

NOoPAIOK

JAPAXYBAHHA:

1. 3apaxysaHus KaHAMAATIB
BifOyBa€eTHCs y JIBA eTanu:

* Ha mijcraBi HamicnaHMX
JOKYMEHTIB;

* Ha Ni/ICTaBi NPOCIYXOBYBaH-
Hs Kanauaaris Keanidikauiiinow
KOMICI€l0.

2. Ksanidikauiiiny xomiciio
ciaukae Minicrp nauionansHol
ocsitu i ciopry PII B yaropkenni 3
Minicrpom sakopuonnux cripas P11

3. IlpocnyxoByBaHHA KaH-
aumaaris Ksanidikauiiinow ko-
micieto Binbynerses y Ioconsersi
Pecny6uiku IMoabvma y Kuesi.

4. Jlara lIpocayxoByBaHHs KaH-
amaaris Ksanidikaiiinoo komicieo
Gyzie noBiloMIeHa 10/1aTKOBO.

OPTAHI3AIIITHI

MOJIOKEHHA

TA THIII YMOBH -

HAJAHHA CTHNNEH/1T

1. Crunenpianbia nporpama
Peai3yEThCH HA 3ara/lbHUX YMOBAX,
BusHavenux y Posnopsokenni Mi-
HICTPa HALIOHA/ILHOI OCBITH i ClIOpTY
PI1 Bix 24 ksitrs 2002 poky (Koaeke
sakoHiB 2002 p. Ne 69, noa. 634).

2. Peanizauiio crumeniiajibHol
nporpamu 3abesneuye Biopo 3 nu-
TaHb BH3HAHHSA JIOKYMEHTIB IIPO
OCBITY Ta MiXKHApoAHOro o6Miny
MHOIC PIL

3. Peanizauis crunesgianstoi
LpOrpamMH 1OYMHAETLCS 3 1 JKOBT-
s 2003 poky.

4. Burpary, nos's3aui 3 npuis-
zom 1o Honbuti Ta nosephenysm B
Yxpainy, CTHIEH/LIAT NOKPHBAE Ha
BJIACHMI KOLIT.

5. Crunenjiati 1OBHHHI IPKH-
ixaTH i3 CTPaxoBHUM [10JICOM Ha
nepioj cruneHyiii, KynjieHuMm B
Ykpaiui. Takox € MOXKIUBICTD Ky-
[IUTH TAKHI CTPAXOBUI I1I0JIC B
[Mosbuti, sie Bin Kourrysarume Hiss
230 3n0THX Ha Micsib.

Nasi w radiu

~POLSKI WEKTOR”
produkuje nie tylko audycje

hwata Bogu — udalo sig!
Akurat przezywamy pol-
metek na tej nowej drodze, na
ktorej pokonalismy

chce zrozumie¢ nasze intencje i
znajdzie w tej waznej sprawie
réwniez swéj interes osobisty.

nie tylko trudnosci
organizacyjne i tech-
nologiczne, ale ré-
wniez wlasna niepe-
wnos$é, niezdecydo-
wanie i watpliwosci.

W tym roku przy-
gotowalismy do eteru
50 (piecdziesiat!) zu-
pelnie oryginalnych
audycji radiowych
+Po sasiedzku. Polski
wektor”, z ktérych 40
juz nadane bylo na
antenie w programie
IIT Narodowego Ra-
dia Ukrainskiego (Ra-
dio "Kultura”). I to
wszystko w ciggu pél
roku.

Niedawno zrodzil
si¢ jeszcze jeden kie-
runek naszej dzialal-
nosci — plyty. Dzi§ mamy juz trzy
plyty z nagraniami 9 audycji.
Mamy nadziejg, ze kto§ z pol-
skich przedsigbiorcéw, biznesme-
now, dzialaczy polonijnych ze-

akustycznym) stluchowisk radio-
wych w jezyku ukrainskim, opar-
tych na polskim materiale lite-
rackim.

Na lipiec, oprécz powtorek,
przygotowalismy nast¢pne, nowe
audycje (podajemy daty):

1 i 5 — Milosé Ryszarda Ryn-
kowskiego, 8 i 12 — Polska kultura
~ z punktu widzenia Pre-
zydenta A. Kwasniew-
skiego, 10i 13 - Wokal-
na grupa ,VOX”,
15 i 19 - Pielgrzymki
Jana Pawia II, 17 i 20 -
Krzysztof Penderecki -
»latajacy geniusz”,
22 i 26 - Naszym
gosciem Oleg Soskin,
24 i 27 - Kulturowy
aspekt polityki z pozy-
cji Ambasadora RP w
Kijowie, 29 - Borys
Latoszynski — kompo-
zytor ukrainski o pol-
skim sentymencie,
31 - Stanistaw Mo-
niuszko i jego opera
potraszny dwor”. Przy-
pominamy, ze do
80% czasu w kazdej
audycji poswigcamy

A na razie ten dodatkowy kie-
runek rozwijamy jednoczeénie z
pracg w Radiu. Planujemy wyda-
nie plyty z nagraniami doskona-
le przygotowanych (w aspekcie

piosenkom, muzyce,
fragmentom literackim.
Dzickujemy za listy i czekamy
na dalsze uwagi i propozycje
naszych mitych Stuchaczy.
Eugeniusz GOEYBARD
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VI Polsko-Ukrainskie
Forum Ekonomiczne

Cig dalszy ze str. 1

Prezydent Kuczma w swoim
wystagpieniu przed biznesmena-
mi pochwalil si¢ 7-procentowym
wzrostem PKB w I kwartale br. i
11-procentowym wzrostem pro-
dukcji przemystowej.

W jego ocenie Polska 1 Ukrai-
na majg wszelkie mozliwosci sta¢
si¢ w przyszlodci gigantycznym
terytorium transportowym, lgcza-
cym Wschoéd z Zachodem.

Polscy biznesmeni wskazywali
na najwazniejsze przeszkody, z
ktérymi spotykaja si¢ na rynku
ukrainskim. Wymienili brak de-
cyzji o zwrocie podatku VAT eks-
porterom, brak uzgodnionej cer-
tyfikacji i standaryzacji towardw,
brak gwarancji dla inwestorow,
zmienno$¢ przepisoéw i - general-
nie - niedostgpnoé¢ informacji na
temat rynku ukrainskiego.

Spotkanie prezydentow z

Ukraina-Polska

prasa zdominowal temat obcho-
déw 60. rocznicy tragicznych
wydarzen na Wolyniu. Kwas-
niewski powiedzial, ze zaplano-
wane na 11 lipca obchody
powinny by¢ przede wszystkim
waznym wkladem w pojednanie
dwoch narodéw. “Ma tez to byé
hold zlozony prawdzie i ofia-
rom” - podkreslil.

Mimo ze po raz kolejny dys-
kutowano o sformulowaniach,
ktore bedg zawarte w wystapie-
niach 11 lipca prezydenta Ukrai-
ny, nie osiggni¢to w tej sprawie
koncowego porozumienia.

Innym waznym tematem roz-
mow w cztery oczy prezydentow
obydwu panstw byla sytuacja w Ira-
ku. Ukraina przygotowuje si¢ do
wystania 1800 zolnierzy, ktérzy
beda rozmieszczeni w polskim sek-
torze odpowiedzialnosci. ®

Rozmowy o gospodarce
i rozwoju partnerstwa

W spolpraca regionalna i
mozliwo$ci wzrostu
polsko-ukrainskiej wymiany han-
dlowej byly gléwnymi tematami
rozméw podczas spotkania pre-
zydentéw Leonida Kuczmy i
Aleksandra Kwasniewskiego w
Odesie.

W pierwszym dniu wizyty pre-
zydenci uczestniczyli w 11 Konfe-
rencji Przewodniczacych Obwo-
dowych Administracji Panstwo-
wych Ukrainy i Marszalkéw Woje-
wodztw RP, poswig¢conej wspol-
pracy regionalnej.

Wezesniej obaj prezydenci
odbyli rozmowe w cztery oczy.
Wedtug L. Kuczmy dotyczyla ona
m.in. sytuacji w Iraku. Prezydent
Ukrainy podkreslal, ze jest bardzo
istotne, aby zapewni¢ p{)]skim i
ukrainskim zolnierzom bezpie-
czenstwo w trakcie misji irackiej.

W trakcie rozmowy w cztery
oczy omawiane byly tez stosunki
polsko-ukrainskie. Kwasniewski
podkreslal, ze Ukraina pozosta-
nie strategicznym partnerem
naszego kraju nawet po wejsciu
Polski do Unii Europejskiej.

Polski prezydent dodal, ze roz-
mawiano tez o kwestiach history-
cznych, “z ktérymi wkrétce przyj-
dzie nam si¢ zmierzy¢”. Chodzi o
zapowiadane na 11 lipca wspélne
uroczysto$ci uczczenia pamigci
Polakéw zamordowanych przed
60 laty przez Ukraincow na Woly-
niu. Wedlug Kwasniewskiego, roz-
mowy w sprawic wspolnych obcho-
doéw “sq na dobrej drodze”. Kon-
trowersje wokél obchodéw dotycza
przede wszystkim projektu wystg-
pienia prezydenta Ukrainy. W
szczegblnosci chodzi o sformuto-
wania, ktére zostang przez niego
uzyte. Np. wielu Ukrainicéw nie zga-
dza sie¢, aby wydarzenia te okreslaé
mianem “czystki etnicznej”.

Jako kraj Unii Europejskiej
begdziemy szukac rozstrzygnicc,
ktére wigczg Ukraing do wspotpra-
cy z Unig - powiedzial KwasSniew-
ski podczas konferencji dotyczg-
cej wspolpracy regionalnej.

Oswiadczyl, ze wprowadzenie
wiz w ruchu osobowym mig¢dzy
obu krajami nie powinno utrud-

ni¢ wspolpracy transgranicznej.
Obywatele Ukrainy bedg otrzy-
mywac wizy bezplatne, wielokrot-
ne i - jak zapewnial prezydent -
latwo dost¢pne.

Trzeba czyni¢ wszystko, abys-
my nie ograniczali przeplywu
ludzi, a granica byla szczelna tyl-
ko dla tych, co lamig prawo - pod-
kreslit Kwasniewski.

Méwige o gospodarce Kwas-
niewski podkresdlil, ze rynek
ukrainski moze by¢ atrakcyjny dla
polskich regionéw i najlepiej
swiadczy o tym przyklad Podkar-
pacia: w ubieglym roku jedna pia-
ta polskiego eksportu na Ukrai-
n¢ pochodzila z Podkarpacia.
Wartos¢ towaréw wytworzonych
w tym regionie i sprzedanych na
rynek ukrainski wyniosta 160 mln
dolarow.

“Ten poziom nie okresla gor-
nego pulapu mozliwosci naszej
wymiany” - podkreslil Kwasniew-
ski. Zwrécil tez uwage na rosng-
ce, cho¢ wcigz za male inwesty-
cje Polski na Ukrainie. Ich wyso-
kosc to ok. 100 mIn USD.

Kwaséniewski zachecal do
wspolnego inwestowania Polski i
Ukrainy na rynkach trzecich, w
tym na rosyjskim.

Zapowiedzial, ze rok 2004
bedzie Rokiem Polski na Ukrainie
i odpowiednio rok 2005 - Rokiem
Ukrainy w Polsce. “Chcieliby$Smy
bardzo w finale naszych prezyden-
ckich staran, by te wydarzenia byly
podsumowaniem zmian, jakie
nastapily w stosunkach polsko-
ukrainskich” - powiedzial. Kaden-
cja prezydenta Kuczmy konczy si¢
w pazdzierniku 2004 r., kadencja
prezydenta Kwasniewskiego - w
listopadzie 2005 r.

Uczestnicy konferencji przy-
jeli wspélny komunikat, w ktérym
“strona polska potwierdzila goto-
wos¢ aktywnego wspierania
Ukrainy w dazeniu do realizacji
strategicznego celu ukrainskiej
polityki zagranicznej - uzyskania
statusu czlonka stowarzyszonego
z Unig Europejska, a nastgpnie
osiggnigcia pelnego czlonkostwa
w UE".

Opracowal KOS

Aktualnosci

P rzyjemng niespodzianka
dla redakgeji ,,DK” bylo
zaproszenie naszego korespon-
denta na konferencj¢ zorganizo-
wang przez wyzsza ukrainsko-pol-
ska uczelni¢ w Tarnopolu. Oka-
zuje sig, iz taka istnieje. Ciagle
glosno jest o powstajacym pier-
wszym uniwersytecie ukrainsko-
polskim w Lublinie, o tym wiemy
i piszemy. Jednak po6ki co nie pow-
stal on ostatecznie.

Co do istnienia podobnej
uczelni w Tarnopolu, jest to fakt
malo znany. Jej oficjalna nazwa
brzmi: Tarnopolski Instytut
Technologii Socjalnych i informa-
cyjnych (TICIT - Tepuomi-
abebkuit Ineturyr ConianbHux i
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mamy z czym$ podobnym do
czynienia, przynajmniej wsréd
dziennikarzy, natomiast spotyka-
my wigcej cynizmu i by¢ moze po
prostu zmeczenia i apatii. A
moze pojmowania, ze niezalez-
nos$¢ sama w sobie jeszcze nie
jest gwarancja obiektywnosci.
Czyli mozna by¢ niezaleznym od
wladz i nawet od wydawcy tylko
nie od wlasnej glupoty czy nie-
kompetencji.

Do czego zas moze doprowa-
dzi¢ nickompetencja i nieswiado-
mo$¢ podmiotéw majgcych do-
step do szpalt - juz wiemy. Ale
wtedy pozostaje wyjicie - siggnad
po prawo na blad. Taki przyklad
demonstrowal na konferencji

O mediach na vkrainsko-
polskiej vczelni w Tarnopolu

Inchopmartiiismx TextHosorii) i zalo-
zona zostala w roku 2002 pod
patronatem Tarnopolskiej Obwo-
dowej Rady Zwiazkéow Zawodo-

wych, Akademii Pracy i Stosunkow
Spolecznych Federacji Zwigzkow
Zawodowych Ukrainy(Kijéw)oraz
Wyzszej Szkoly Zarzadzania w Rze-
szowie (WSZR). Polski charakter
uczelni wyznacza patronat WSZR,
wyklady jej profesoréw, asystencja
metodologiczna, jak réwniez
obecnos¢ jezyka polskiego. Uczel-
nia jest instytucjg prywatng, dys-
ponuje licencja Ministerstwa
Oéswiaty i Nauki Ukrainy. Ma dwa
wydzialy: ekonomiczny i socjalny.
Ostatni, migdzy innymi, specjali-
zuje si¢ na problematyce opieki
nad niepelnosprawnymi. ,Ce-
lem naszej uczelni - méwi rektor
TICITu, akademik Akademii
Cybernetyki Ekonomicznej dr
Jaroslaw Bakuszewicz (nb. lwowia-
nin) — jest wyszkolenie specjali-
stow z dziedziny technologii socjal-
nych i informacyjnych na pozio-
mie europejskim, zorientowanym
nie na skale lecz na jako$¢ nauki”.

Absolwenci Instytutu beda
mie¢ mozliwos¢ kontynuacji nau-
ki w magistraturze innych uczel-
ni wyzszych Ukrainy. I obecnie,
w drugim roku istnienia TICIT
zdolalo przeprowadzi¢ te konfe-
rencje¢ naukowa poswigcong pro-
blemom medialnym.

Konferencja zorganizowana
przez TICIT przy wsparciu zna-
nego Polsko-Amerykansko-Ukra-
inskiego programu grantowego
PAUCI obradowala w dniach 16-
18 maja w Tarnopolu i Konop-
kéwce — sanatorium ,Medobory”.
Obrady toczyly si¢ w czterech sek-
cjach, nazwy ktérych méwig
same za siebie: sekcja 1 - ,Stosun-
ki wzajemne mediow i wladzy,
ukrainsko-polskie doswiadcze-
nie; sekcja 2 — ,Rola mediow w
formowaniu opinii spolecznej”;
sekcja 3 —  Regionalne media w
zakresie gospodarki rynkowej”;
sekcja 4 — ,Stosunki wzajemne
oéwiaty 1 dziennikarstwa”. Konfe-
rencja odbyla si¢ w przeddzien
referendum akcesyjnego w Pol-
sce, w zwigzku z czym zostal zor-
ganizowany okragly stél na temat
»Do Europy krok za krokiem”. W
obradach uczestniczyli naukow-
cy i dziennikarze z Ukrainy i Pol-
ski, przedstawiciele wladz obwo-
dowych. Inauguracj¢ obrad za-
szczycil swojg obecnodcig Konsul
Generalny RP we Lwowie Krzy-
sztof Sawicki.

Na mnie osobiScie niezatar-
te wrazenie wywarla aktywnos¢
tutejszych mlodych uczestnikow
(dziennikarze Rostyslaw Kramar,
Eugenia Bredun, Michal Oka-
rynski) oraz czgsto nawet ostra
dyskusja z przedstawicielami wila-
dzy (rzecznik prasowy Rady Miej-
skiej Igor Radczuk), jak tez i gosé-
mi z Polski (profesor Teresa
Sasinska-Klas z U], dziennikarze
Jacek Leski i Piotr Sienko z War-
szawy, mgr Teras Slawinska, dr
Krzysztof Kaszuba i dr Leszek
Gajos z WSZR).

Brzmialy hasla: ,Niezaleznos¢
od wladz!”, ,Patrzy¢ wladzom na
rece!”, ,Nie pilnujmy, zeby nas
czytala wladza, niech nas czyta
czytelnik!”, ,Bra¢ przyklad z Pol-
ski, w ktorej wladze, szczegdlnie
regionalne, nie majg swoich
pism!” etc., etc. Przypomnialo mi
to lata ,pieriestrojki i glasnosti” i
pierwsze lata niezaleznej Ukrai-
ny. Teraz w Kijowie rzadziej

niezalezny dziennikarz z Warsza-
wy Jacek Eeski. W roku 1997 w
warszawskim ,Zyciu” opublikowal
swoje dochodzenie o tym, ze w
sierpniu 1994 roku Aleksander
Kwasniewski, nie bedacy wtedy
jeszcze prezydentem, podczas
wakacji spotykat si¢ z bylym agen-
tem KGB. ,Zycie” zamiescilo zdje-
cia pod tytulem ,Koledzy z pla-
zy". Prezydent Aleksander Kwas-
niewski podal do sadu i wymagal
odszkodowanie od gazety w
sumie 2,5 min zlotych. Te pienig-
dze obiecal odda¢ powodzianom.
Cala sprawa dotarla w koricu do
Sadu Najwyzszego RP, ktory
odrzucil wymogi prezydenta i

dr Jarosiawlr Bakuszewicz

przyznal prawo dziennikarza na
blad. ,Ten wyrok — powiedzial
Jacek Egski — Swiadczy o tym, e
Polska, ktéra przeiywa bolesny
okres transformacji, jednak kro-
czy w kierunku demokracji”.
Coz, przyklad ciekawy. U nas
tez niedawno nasz prezydent
wydal rozporzadzenie, zgodnie z
ktérym prokuratura powinna
odwolac sprawy przeciwko niekto-
rym dziennikarzom pozwalaja-
cym sobie na jego ostrg krytyke.
Jednak chyba jeszcze nie na jednej
konferencji zabrzmi ten temat, w
tym mam nadzieje i w TICIT.
Borys DRAGIN

(Tarnopol, maj)

Pamiec

Uroczystosci zalobne w Pawliwce

U roczystosci z udzialem
prezydentéw Kwasniew-

skiego i Leonida Kuczmy odbeda
sig¢ w miejscowosci Pawliwka
(przed wojng Poryck), zapowie-
dzial szef Biura Bezpieczenstwa
Narodowego Marek Siwiec.

Na cmentarzu w Pawliwce
odprawiona zostanie msza $wig-
ta. Nastgpnie na pobliskim cmen-
tarzu prawoslawnym przedstawi-
ciele siedmiu religii odprawia
modlitwe ekumeniczng.

Odslonigty zostanie tez
Monument Pojednania, zapro-
jektowany przez strong¢ ukraif-
ska z napisem: “Pamig¢, zal, poje-
dnanie”. Jak powiedzial Siwiec,
monument ma odnosi¢ sie do
wszystkiego, co przeszly oba naro-
dy i tego czego oczekuja w przy-
szlodci.

W najblizszym czasie na
cmentarzu w Pawliwce umie-
szczone zZostang prZ}"gU[O“’Zl"C w
Polsce granitowe krzyze z napisa-

mi i godlem RP, tablice z nazwis-
kami ofiar oraz trzy kolumny z
dzwonnicy kosciola, w ktérym
miala miejsce tragedia.

Na krzyzach dwéch mogil
pojawi si¢ napis: “Z dymem poza-
réw, z kurzem krwi, do Ciebie
Panie wola ten glos - Kornel Ujej-
ski. Pamieci okolo 200 Polakéw 2z
Porycka 1 majatku Stary Poryck,
spoczywajacych na tym cmenta-
rzu, zamordowanych 11 i 12 lip-
ca 1943 r. Niech spoczywaja w
spokoju. Rodziny i rzad RP 2003”.
Tres¢ napisu zaakceptowaly wila-
dze ukrainskic. ®
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Kijow dawniej

Piotr Horbatowski z Instytutu
Studiéw Polonijnych

i Etnicznych U] w Krakowie —
to prawdziwa encyklopedia.
Gdy méwi o Teatrze Polskim
w Kijowie, to przenosi te
odlegle czasy poczatku XX
wieku do nas, wspolczesnych
Polakéw kijowskich. Nauko-
wiec z Krakowa duzo czasu
poswigca pracom w archiwach
Kijowa. W czerwcu br.

pan Horbatowski zawital

do stolicy Ukrainy, gdzie

w Domu Polskim opowiadal,
niestety, nielicznemu audyto-
rium o powstaniu teatru
polskiego i jego dziejach.

enomen Teatru Polskiego

w Kijowie polega na tym,
ze teatr profesjonalny, nie gorszy
niz w Warszawie, powstal wlasnie
tu w $rodowisku inteligencji pol-
skiej. W 1906 roku Polakéw mie-
szkajacych w tym atrakcyjnym
miescie bylo wg oficjalnych staty-
styk ponad 40 tys. os6b, co stano-
wito 14,5% ogéhu kijowian.

Zdaniem Piotra Horbatow-
skiego, Teatr Polski w Kijowie byl
najwazniejszym, najpotezniej-
szym i najsilniej reprezentowa-
nym teatrem polskim na $wiecie.
Np. w Chicago, gdzie mieszka
mnostwo Polakéw, powstanie tea-
tru polskiego bylo rzecza zrozu-
mialg. Natomiast w Kijowie nie
bylo az tylu Polakéw, zeby orga-
nizowa¢ teatr na tak wysokim
poziomie artystycznym, ale stalo
sie wlasnie tak.

W Kijowie poczatku XX wie-
ku zycie teatralne funkcjonowa-
lo dosy¢ zywo. Trzeba takzie
pamigtac, ze pierwszy teatr pol-
ski, rzecz jasna na poziomie ama-
torskim, powstal jeszcze w XVII
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wieku. Natomiast w roku 1805
zaczal funkcjonowa¢ regularny
polski teatr. Co jest zjawiskiem
ciekawym, ze w tym Teatrze Pol-
skim w Kijowie w XIX wieku grali
aktorzy nie tylko Polacy, ale i
Ukrainicy, Rosjanie, Niemcy.
Przedstawienia odbywaly sig¢ w
roznych jezykach, lecz gléwnym
byl polski. W tym okresie teatr

czniowym 1863 r. wladze carskie
nie zezwalaly na stale funkcjono-
wanie teatru polskiego w Kijowie.

I tylko po rewolucji rosyjskiej
roku 1905, gdy zaczal si¢ okres
liberalizacji w imperium rosyj-
skim, w Kijowie znowu odrodzila
si¢ kultura polska. Powstaly liczne
organizacje polskie, takie jak:
»Ognisko”, ,Ogniwo”, Towarzy-

Kijow. Ulica Wasylkiwska

mogt przetrwaé najdluzej 10 lat.
Jezeli chodzi o strong finansowsg,
to Teatr Polski byl zwigzany ze
stynnymi kontraktami kijowski-
mi. Od lutego do marca w Kijo-
wie corocznie odbywaly si¢ Tar-
gi, gdzie zawierano kontrakty
handlowe, gdzie zbieralo si¢ duzo
ludzi zamoznych i mecenatéw.
Wtedy Kijéw zaczynal méwié po
polsku, bo Polacy stanowili gros
ludzi przedsigbiorczych na tych
ziemiach. Aby tych kupcéw roz-
bawi¢ przyjezdzalo do Kijowa
mnoéstwo réznych zespoléw tea-
tralnych. To byly wystepy goscin-
ne, bo po Polskim Powstaniu Sty-

stwo Gimnastyczne ,Patagonia”,
» Towarzystwo Kobiet Polek” itd.
Wyniklo zapotrzebowanie na
teatr polski.

W roku 1906 w Kijowie juz
dziala kilka polskich zespoléw
teatralnych. Na czele najbardziej
prezniej dzialajacego stoi Kon-
stancja Fozinska. To dosy¢ cieka-
wa postac. Byla aktorkg dramaty-
czng. Od szeregu lat mieszkala w
Kijowie. Byla zong slynnego kry-
tyka teatralnego Staniszewskiego.
Konstancja boziniska pisala takze
dramaty, ktére wystawialy teatry
warszawskie. Miala rozmaite kon-
takty w polskim $rodowisku tea-

tralnym. Osoba ta w duzym stop-
niu wplynela na to, zeby w Kijo-
wie ozywilo sie Zycie teatralne,

Kijow poczatku wieku XX
lubil Warszawe i wzorowal sie na
niej. Ksiggarnia Leona Idzikow-
skiego, ktéra miescila si¢ w cen-
trum na Kreszczatyku, miala
wielkg popularnos¢ wéréd inteli-
gencji kijowskiej. Kijéw nie chcial
miec teatru posredniego — chcial
mie¢ dobry teatr polski. W roku
1905 przejezdza do miasta
Tadeusz Pawlikowski, byly dyrek-
tor Teatru Krakowskiego, i przy-
wozi ze soba zespdl teatralny z
repertuarem czesSciowo warszaw-
skim. Kijow wg relacji miejscowe]
prasy (w tym i Owczesnego
»Dziennika Kijowskiego”) oszalal
od wystepow tego zespolu. Pola-
cy kijowscy zadecydowali - ,,Chce-
my mie¢ teatr, ale nie amatorski
a zawodowy”. Wazng role w reali-
zacji tego planu odegralo Polskie
Towarzystwo Milosnikow Sztuki,
ktére powstalo w roku 1906.
Towarzystwo bierze pod swoja
opieke zespol teatralny Konstan-
¢ji bozinskiej. W tym okresie w
Kijowie dzialaly dwa zespoly.
Jeden przy Klubie ,Ogniwo” (uli-
ca Kreszczatyk 1), drugi przy Pol-
skim Towarzystwie Gimnasty-
cznym ,Sokél” (ul. Luteranska
32). Bilety teatralne sprzedawano
na przedstawienia polskie gléw-
nie w Ksiggarni Idzikowskiego
(ul. Kreszczatyk 35-36). Na ulicy
Proreznoj takze dzialal osrodek
polski ze swojg drukarnig.

Jezeli spojrzec na starg mape
kijowskg poczatku XX wieku —
cale sr6dmiescie w rézny sposob
bylo zwigzane z Polakami. W
Kijowie, w odréznieniu od in-
nych miejsc, Polacy nie byli mie-

dzy sobg skldceni, bo w wigkszo-
§ci byli to ludzi inteligentni.
Finansowali oni rézne polskie
zespoly teatralne z wlasnej kie-
szeni. Te rozne teatry wyjezdzaly
z Kijowa na wystepy do réznych
miejscowosci na Ukrainie, gdzie
mieszkali Polacy. Najpierw przy-
jezdzala tzw. forpoczta — grupa
ludzi, ktéra organizowala wyste-
py teatru. Robiono takze huczng
reklame, aby miejscowi Polacy
wiedzieli, ze przyjezdza do nich
teatr. Kierownik reklamy zapra-
szal np. na spotkanie cieszacego
si¢ autorytetem w miescie jego-
moscia na suto zakrapiang alko-
holem kolacje, w wyniku czego
uzyskiwano potem aprobateg
wladz na wystgpy teatru polskie-
g0 W tej miejscowosci.

W Kijowie natomiast teatry
polskie dzialaly bez problemu, ale
byly to trupy amatorskie. Wiady-
staw Kingler — rezyser Polskiego
Towarzystwa Gimnastycznego
wpadl na pomysl, ze zrobi teatr
profesjonalny. Wyjechal latem na
wakacje i przywiozl potem do
Kijowa zespdl teatralny, ale nie
z Warszawy. To byli aktorzy
raczej z polskich teatréw prowin-
cjonalnych, np. z Sosnowca,
Lublina, ale zawodowcy. Zaczeli
grac sztuki polskie w Kijowie, ale
nikt nie przychodzil na ich przed-
stawienia. To byl bojkot spole-
cznosci polskiej w stosunku do
Kinglerta. - ,Jak mogl tak posta-
pi¢ - sagdzono - zostawil swoich
amatorskich aktorow w Kijowie,
a zamian przywiézl jakichs zawo-
dowcow!” W jednej z gazet kijow-
skich pojawit sig¢ artykul o tym,
ze juz wielu aktoréw-zawodow-
c6w polamalo sobie nogi w tym
miescie. A zatem zyczymy panu
Kinglerowi sukcesow!

Opr. Eugeniusz
TUZOW-LUBANSKI

CDN

Prezentacja

Berdyczowie, w ramach

obchodéw tegorocz-
nych Dni Kultury Polskiej odbyla
si¢ prezentacja dwujezycznego,
polsko-ukrainskiego tomiku wier-
szy ks. Waclawa Buryly zatytulo-
wanego “Miedzy slowem i milcze-
niem” w tlumaczeniu Stanislawa
Szewczenki. Specjalnie z tej okazji
do Berdyczowa zawital autor wier-
szy. Ta pozycja ksigzkowa zostala
wydana z okazji XXV rocznicy

pontyfikatu Ojca Swigtego Jana

Pawla Il oraz Il rocznicy Jego.wizy-
ty w Ukrainie. Pomoc w wydaniu
tego tomiku wierszy okazal p.o.
Konsula Generalnego RP w Kijo-
wie P Krzysztof Swiderek. Wybo-
ru wierszy oraz ich tumaczenia
dokonal Stanistaw Szewczenko.
On réwniez opatrzy! ksigzke
wstgpem. Redaktorem wydania
byla p. Maria Owdijenko, konsul-
tantem — p. Grazyna Rusiecka, o
szate graficzna zatroszczyla sig p.
Switlana Kloczko. Te pozycje
ksigzkowa wydala BMKPC
“Ukrainiska Idea” w Browarach.
Ksigzka przeznaczona jest dla
osrodkéw szkolnictwa polskiego
na Ukrainie, dla wszystkich, kté-
rzy ucza sig jezyka polskiego.
Autor wierszy, ks. Waclaw
Buryla, urodzil sie w 1954 roku w
Pruchniku niedaleko Jarostawia.
W Tychach ukoniczyl szkole pod-
stawowa, a w 1974 — technikum
budowlane. W latach 1974 — 1980
studiowal w Wyzszym Metropoli-

“Miedzy stowem

iﬂﬁwl-qh
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talnym Seminarium Ducho-
wnym we Wroctawiu. Po uzyska-
niu $wiecen kaplanskich pracowat
na parafiach w Sycowie i Wrocla-
wiu. Obecnie ksiadz W. Buryla
jest wikariuszem w Kros$nicach.
Jestautorem wielu tomikéw poez-
ji, m.in. “Wiersz jak podanie reki”,
“Oddech za sciang”, “Otwieranie
ciszy”, “Krople nieskonczonosci”
(wybrane), “Okolice cierpienia”,
“W szczelinie swiatla”.

Ks. W. Buryla jest autorem

idei przeprowadzania coroczne- l
go konkursu poezji, ktéry w tym
roku odbywal si¢ pod hastem “O |
ludzkg twarz czlowieka”. (O tym
konkursie zawsze dokladnie I
informuje DK.)

Do tomiku “Migdzy slowem i I
milczeniem” ksiedza Waclawa |
Buryly weszly wybrane utwory z
jego poprzednich tomikéw “Oko-
lice cierpienia” (1999) i “W szcze-
linie $wiatla” (2002). Wiersze te
cechuje glebia psychologiczna i I
zaduma nad sensem naszego |
zycia, zaangazowanie w proble- |
my wspoélczesnego $wiata, uczu-
cie dyskomfortu w éwiecie zurba-
nizowanej cvwilizacji, dazenie do I
harmonii, umiej¢tnos¢ znajdo-
wania jej w wierze i slowie, a tak- |
ze cala gama subtelnych odcieni |
przezy¢ lirycznych.

Stanislaw Szewczenko, autor
przekladu, tak napisal we wstepie:
“Wiersze ksiedza Wactawa Buryly
s $wiadectwem tego, Ze poezja,
ktérg we wspolczesnym Swiecie |
nierzadko traktuje si¢ jak Kopciu-
szka, moze stac sie koniecznoscia
zyciowa, chlebem dla duszy”. |

D.J. |

A oto kilka wierszy z nowo wydanej ksigzki:

Chwytam wiersz

I Chwytam wiersz

| milczeniem”

jak kolo ratunkowe

i czuje jak lekko
niesie mnie przez zycie

Tej nocy

Tej nocy

$mier¢ przeszia przez pokdj
$rodkiem snu

¢ palcami na ustach

I zerwala czlowieka jak owoc

i wlozyla Bogu do kieszeni
na zawsze

Tylko to

Nie interesuje mnie wielkos¢
gwiazd
ani ogromne rozmiary galaktyk

interesuje mnie tylko
odleglos¢ czlowieka od czlowieka

tylko to

moze przydac si¢ w Zyciu
* % %

Nie szukaj drogi na skréty

I nie ma takiej drogi do nieba

musisz przejsé
przez cala mitosé

Tak samo

morze codziennie prébuje
wyskoczy¢ na brzeg
jakby chciato uciec od
samego siebie
zupehie tak samo
jak czlowiek

Dla nieznajomej

nie bylo pieszczot
ani pocalunkow
ani wsp6lnych planéw
na przyszlosé

a wigc dlaczego tak wiele smutku
po twoim odejsciu

przeciez nie mozna wierzy¢
w niemozliwe

dobrze ze zostawilas
imig

ok ok

szukamy siebie
migdzy spotkaniem i rozstaniem
migdzy stowem i ciszg

prébujemy pochwycié siebie
w nieszczelnosé dloni
w dziurawosé serca

dusimy si¢ od nadmiaru tgsknoty
umieramy z nadmiaru obojetnosci
z braku powietrza



2003, CZERWIEC Nr 12 (211)

Laureatka

Kijowianka
IRENA GORBATIUEK,
20 lat, Polka, studentka
wydzialu filologii Uniwer-
sytetu im. Tarasa Szew-
czenki uczestniczyta
w III Migdzynarodowym
Konkursie Literackim
i Plastycznym pod tytulem
“Miejsce mojemu sercu
najblizsze”,
ZOTganizowanym przez
Osrodek Edukacji
Kulturalnej Dzieci
Polskich na Wschodzie
w Centrum Mlodziezy
w Krakowie i zajela
II miejsce za szkic pod
tytulem “Wspomnienia
z przeszlosci”.
Serdecznie
gratulujemy!

Polacy Ukrainy/Proza

2
AP

O konkursie Irenka dowiedziala si¢ z ogloszenia opublikowanego
w “Dzienniku Kijowskim”.
PRENUMERUJCIE, KUPUJCIE, CZYTAJCIE “DZIENNIK KIJOWSKI”!
Szkic Ireny w calosci publikujemy nizej.

Wspomnienia
Z przeszioSci

ca na Podolu (obecnie
obwéd wolynski), na dawnych kre-
sze pozostanie w mojej pamieci.

Urodzilam si¢ w Kijowie, tam
tez chodzilam do szkoly, ukonczy-
tam liceum pedagogiczne, teraz stu-
diuje filologi¢ na Narodowym Uni-
wersytecie im. Tarasa Szewczenki.

Na Podolu minglo moje dzie-
cinstwo. Kazdego roku przyjezdza-
lam tam do dziadkéw na wakacje.
Czesto powracam tam myslami,
wspominam, nawet czasem $ni mi
si¢ to miejsce, gdzie mieszkali moi
przodkowie.

Hojnie obdarzyla przyroda
Podole. Bl¢kitne niebo, zyzne zie-
mie, malownicze doliny i pagorki,
niebieskie jeziora i rzeczki, zadba-
ne chatki i przede wszystkim —
goscinni i serdeczni ludzie.

Obok linii kolejowej Kijow-Ode-
sa, daleko od wielkich, gesto zasied-
lonych miast, w malym, malowni-
czym miasteczku, otoczonym kwit-
nacym ogrodem, kasztanowymi ale-
jami, wirod rézanych klomb stal
100 lat temu wielki budynek — maja-
tek. Niedaleko tego budynku kolo
wsi Jurkiwka urodzili si¢ moi przod-
kowie (pradziadek, dziadek i
ojciec). Duzo legend i opowiadan
zwigzanych z tym miejscem pamig-
tajg mieszkancy. Pozostalo trochg
pamiatek z tych dawnych czasow.

Rafat Olszewski (méj pradzia-
dek) przebywal na shuzbie u J6zefa
Marikowskiego, ktory byl whascicie-
lem tych ziem. Mile wspominajg
obecni mieszkancy okolicznych
wiosek i miasteczek pana Jézefa i
jego rodzing. Ze wzruszeniem trzy-
mam w reku pozotkle stuletnie zdje-
cia. Wpatruje si¢ w twarze tych ludzi.
Widzg, jak pracuja na polu wiesnia-
cy; widz¢ oczy rannych zolnierzy,
ktérzy leczyli si¢ w szpitalu przy
majatku; podziwiam pi¢kna, wyso-
k3 panig o regularnych rysach twa-
rzy, ktora stoi przed budynkiem.

Jak wspominal méj pradziadek
Rafal, wczesniej tu wrzalo zycie. W
gospodarstwie zgodnie z kontrak-
tem pracowali miejscowi chlopi.
Zbotze z Jurkiwki statkami ekspor-

towano z Odesy do Wielkiej Bryta-
nii. Zeby mie¢ lepsze urodzaje bag-
na odwodniono za pomocg syste-
mow melioracyjnych; artykuly rol-
ne z pol panstwa Mankowskich
sprzedawano w Petersburgu, Kijo-
wie, Warszawie, Krakowie.

Rodzina Mankowskich, do kt6-
rej nalezal majatek, zajmowala sig¢
dzialalnoécig charytatywna.

W 1904 roku w powiecie jam-
polskim byla juz pierwsza linia tele-
foniczna o dhugosci 10 km.

W 1905 roku zorganizowano
pierwsza straz pozarng. Miejscowa
ludnoé¢ mogla bezplatnie leczyc sig
w szpitalu przy majgtku. Tam bylo
centralne ogrzewanie, stosowano
rézne wynalazki techniczne (apa-
raty fotograficzne, maszyny do pisa-
nia, telegraf). Laura Mankowska
opickowala si¢ najblizszym koscio-
lem. Niezbe¢dne rzeczy, np. organy,
habity itd. przywozono z Europy.

Podczas $wigt do majatku przy-
jezdzali liczni goscie, a z okien
domu rozbrzmiewala muzyka kla-
syczna znanych kompozytoréw.

Rolnicy otrzymywali wynagro-
dzenie za swojg prace i bez zadnej
zwloki. Z nimi rozmawiano po
ukrainisku i tylko czasem po polsku.
Przy majatku byla szkola, gdzie cér-
ka panstwa Marikowskich uczyla
dzieci czytania, pisania i jezyka pol-
skiego. W jednym z pokojéw domu
urzgdzono kapliczk¢. Tam odpra-
wiano nabozenstwa. Na $wigta reli-
gijne mieszkancy okolicznych wsi
otrzymywali prezenty.

Moj pradziadek Rafal Olszew-
ski pracujgc w rodzinie panstwa
Marikowskich czesto towarzyszyl
panu Jézefowi w dalekich podré-
zach. Oni wyjezdzali, aby podpisac
kontrakty do Petersburga, Kijowa,
Odesy, Warszawy i innych miast.

Jak on pédiniej opowiadal, naj-
bardziej spodobat mu si¢ stary Kra-
kow. Tam przy ulicy Listopadowej
znajdowal si¢ rodowy majatek
rodziny Marikowskich (za czaséw
socjalizmu muzeum Lenina). Gotyc-
kie budowle, Wawel, Sukiennice,
koscioly na zawsze pozostaly w jego
pamigci.

W 1918 roku na Podolu odbyt

si¢ przewr6t bolszewicki. W tym
samym roku zostal spalony budy-
nek Mankowskich w Jurkiwce. Zra-
bowano galeri¢ malarstwa, zni-
szczono parki, ogrody, wszystkie
budowle majatku (bylo ich 16).
Rodzina Mankowskich przeniosta
si¢ do Krakowa. Niektérzy z nich
osiedlili si¢ w Warszawie i innych
miastach Polski. Réznie ulozylo si¢
zycie czlonkéw tej rodziny. Trudne
zycie czekalo na tych Polakow, kté-
rzy pozostali w “objgciach” bolsze-
wikéw. Bardzo dlugo komunisci i
komsomolcy wypominali mojemu
pradziadkowi jego shuzbe w rodzi-
nie Mankowskich.

Jakis cud uratowal pradziadka
Rafala i jego rodzine przed wysied-
leniem na Syberig.

Poniewaz kosciél katolicki
zostal zniszczony, wierni po kryjo-
mu odprawiali msze we wlasnych
domach. Nie bylo zadnej mozliwo-
§ci, by uczy¢ dzieci jezyka polskie-
go. Wokot Polakéw panowala
atmosfera nienawisci. Doszlo do
tego, ze slub mojej babci Jozefy i jej
narzeczonego Trofima nie chcia-
no zarejestrowac. Nie pozwolil na
to komisarz. Teraz ona wspomina
o tym z uSmiechem. Milo$¢ zwycig-
zyla. Dzigki ogromnemu wysitkowi
udalo si¢ mlodym zarejestrowac
$lub. Razem przezyli 50 lat.

A za to, ze |ozef Mankowski
przystal pradziadkowi Rafatowi list
z Polski, w ktérym interesowat si¢
zyciem swego bylego pracownika,
tego ostatniego ciaggano do KGB na
przestuchania. Nie byl w stanie
odpisac panu Jozefowi.

Patrz¢ na zrobione teraz zdje¢-
cie tych miejsc. Czy ktos mogt kiedys
pomyslec, ze tu bedzie taka pustka i
bieda. Czyz myslal Rafal Olszewski,
zyjac i cigzko pracujgc na tej ziemi,
ze dzieci i dorosli — pracownicy
radzieckich kolchozéw bedg umie-
rali z glodu w latach 30. XX wieku?!
Czy wiedzial, ze nie tylko on, ale tak-
ze jego potomkowie jeszcze dlugo
nie bedg mieli mozliwosci chodzic¢
po ulicach Krakowa, zwiedzac $wig-
te miejsca tego miasta?

Czy mozna méwic o zniknigciu
Podola i Kamierica Podolskiego z
pamigci Polakéw? Chyba nie.

Irena GORBATIUK

Osobistosci

,Polska” Matka
Boska Kateryny
Karakatpakowej

Kljowunkx Kateryna Kara-
kalpakowa jest dobrze
znana dzigki swoim artystycznie
Wwyszywanym pracom, m.in. ikonom
i obrazom o tematyce religijnej.

Dzigki pomocy ze strony
Ambasady RP na Ukrainie w
jednym z koscioléw polskiego
miasta Pulawy zostala zaprezen-
towana wystawa jej prac. Polacy
zwiedzali wystawg z kwiatami w
reckach, ktére nastgpnie kazdy z
nich kladl przed obrazem, ktéry
mu si¢ najbardziej podobal. W
ten sposob przed wyszywankami
pani Karakalpakowej wyrosly
gory kwiatéw.

Kateryna Karakalpakowa
wyszyla kopi¢ polskiego obrazu
przedstawiajacego Matke Boska.
Obecnie ta wyszyta ikona razem
z innymi pracami pani Kateryny
demonstrowana jest na wysta-
wach w Kijowie.

Obecnie artystka wyszywa
obraz przedstawiajacy sceng z
zycia proroka Eliasza. Wymiary
obrazu - 1,5 x 1,0 m. Wedlug obli-
czen pani Kateryny praca nad
tym obrazem trwac bedzie rok.

Anatolij ZBOROWSKIJ
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Ubostwial
Cypriana Norwida

Czytal z pamigci po wegiersku
“Bema pamigci rapsod zalobny”.
Janosz uwazal Norwida za najwybit-
niejszego poete europejskiego XIX
wicku. Pamigtam, jak z zachwytem
opowiadal o amerykanskiej podré-
zy polskiego artysty. Wyobraz sobie,
ze siedzg faceci w knajpce paryskiej
pociggajac winko, i tu nagle Cyp-
rian Norwid wstaje i méwi, ze wyjez-
dza do Ameryki. Wszyscy patrza na
niego jak na idiotg, a on sobie
odchodzi jak niby nic. Par¢ dni p6z-
niej jego kumple dowiadujg si¢, ze
Norwid statkiem odplynal do Sta-
néw. Janosz prébowal nasladowad
wielkiego Polaka. Raz w podpitym
towarzystwie powiedziak: Stuchajcie,
odlatuje do Lwowa... Wzigl taksow-
ke i pojechal na kijowskie lotniska
w Zulanach. Kilka godzin péinicj
telefonowal ze Lwowa, pozdrawia-
jac juz dobrze wstawione towarzy-
stwo. Jeszcze pare godzin poéiniej
przylecial ze Lwowa do Kijowa i
postawil na stole wegierski Tokaj
zdobyty we Lwowie.

Przy kielichu dobrego wina
Janosz dalej gawedzil o Norwidzie,
tak niby to opowiadal o sobie. Shi-
chajcie, Nowy Jork, wiciekle fale ocea-
nu bijg si¢ o brzeg. Norwid stoi nie-
ruchomo zupelnie zalamany. Nie
ma nawet grosza w kieszeni. Ame-
ryka mu obrzydla. Chce powrdcic
do Paryza, ale brakuje mu forsy.
Modli si¢ do Najswigtszej Panienki,
ogluszony falami oceanu i niedola.
I nagle, jak z piany morskiej, poja-
wia si¢ facet ubrany w czarny gamni-
tur i proponuje Norwidowi ni stad,
ni zowad pienigdze na droge pow-
rotng. Zdarzyl si¢ cud! Nigdy wie-
cej poeta nie zobaczy tego czlowie-
ka, a moze aniota w postaci ludzkiej.

A. BARDECKI

Motto: Zycie jak amfora,
jak roxzchylenie ust,
jak krotkie stowo wczorayj...

Teresa Paryna

Janosz opowiadal o zyciu Cyp-
riana Norwida z zachwytem dziec-
ka, ktére to wszystko widzi realnie.
Czesto powtarzal, ze Polacy lekce-
wazg swoich tworcow. Przeciez Cyp-
rian Norwid zmarl w nedzy. Nikt z
bogatej emigracji polskiej w Pary-
zu nie podal mu pomocnej dioni,
cho¢ wolal o pomoc niejedno-
krotnie. Wszyscy zapomnieli o
genialnym poecie, ktory spedzal
swoje ostatnie dni w przytulku dla

biednych, porzucony na laske
losu. Zostal pogrzebany we
wspolnym grobie z osobami bez-
domnymi. Czy nie zasluzyl na
tabliczk¢ z wlasnym imieniem i
wlasny gréb? I tylko pol wieku
péiniej Polacy sobie przypo-
mnieli, ze byl taki Cyprian Norwid,
ktéry pisal genialne wiersze i byl nie-
sprawiedliwie zapomniany przez
wspdlczesnych.
Eugeniusz
TUZOW-LUBANSKI

CDN

Czytelnicy pisza

Nie rozminat sie
= z PRAWDA...

alozyciel i Pierwszy Prezes

ZPU, §.p. Stanislaw Sza-
lacki, jeszcze 10 lat temu moéwil o
koniecznosci integracji i nawoly-
wal organizacje polonijne do
konsolidacji i utworzenia jednej
poteinej organizacji polonijne;j.
Taka organizacja umozliwilaby
obranie naszego deputowanego
do Rady Najwyzszej, sprzyjalaby
pomysinej wspélpracy Polonii z
urzedami Ukrainy na rzecz dzia-
lalnosci polonijne;j.

Oczywiscie, ze Polska dla skute-
cznej wspolpracy w nowych warun-
kach chcialaby mie¢ na Ukrainie
jedna, cieszacy si¢ wysokim auto-
rytetem organizacj¢ polonijna.

Mingto 10 lat a konsolidacji nie
ma - przeciwnie liczne organizacje
przezywaja rozdrobienie, tworza
stowarzyszenia i “kluby”. Brak zgo-
dy i porozumienia, bo, niestety,
kazdy chce by¢ “hetmanem”, i to
jest nasz wstyd, o czym slusznie
pisze pan Eugeniusz Golybard.
Autor napisal o sprawach polonij-
nych lojalnie, nikogo nie raniac,

bez nadmiernego wzburzenia,
nikogo nie obrazajac.

Redakcja “DK” slusznie opub-
likowala jego list, bo nie bylo w
nim nic sprzecznego z prawda
dzisiejszg. Redakcja “DK" ro-
wniez zamiescila obrazajgcy list
pani Radik w zuchwaly sposéb-
osadzajacy jego punkt widzenia.
Uwazam, ze taka “wyszukana
emocjonalnosc” nie przystoi pol-
skiemu dziataczowi spolecznemu.
Mam nadziejg¢, Ze po pauzie i
uspokojeniu pani Radik jeszcze
raz przeczyta o “Prawdzie i wsty-
dzie” i na pewno dojdzie do
wniosku, ze w wielu wersach listu
pan Eugeniusz ma racje.

Podobal mi si¢ obiektywny list
na ten temat pana Longina
Kolarz (“DK" Nr 8). Zamieszcze-
nie podobnych publiKacji na ten
temat moze poméc Polakom
Ukrainy dojé¢ do porozumienia i
utworzenia jednej silnej organi-
zacji polonijnej na Ukrainie.

Wiodzimierz RULKOWSKI

(Dniepropietrowsk)
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Festiwal

B Calkiem niedawno,

w nr 1’0 (209) DK pisalismy

o III Swiatowym Dniu Poezji

i 0 gléwnym organizatorze tego
Swigta — panu ALEKSANDRZE
NAWROCKIM. I oto minelo
zaledwie kilka tygodni od tego
wydarzenia, a nasza redakcja
otrzymata z Warszawy informa-
¢je od p. Nawrockiego,

w ktoérej podzielil on si¢

z Czytelnikami DK swoimi
wrazeniami na temat
Mig¢dzynarodowego Festiwalu
Poezji, poswigconemau
Tarasowi Szewczence, ktorego
byl uczestnikiem. Z prawdziwg
przyjemnoscia prezentujemy
ten tekst, wyrazajac
jednoczesnie gleboka
wdzigcznosc jego Autorowi.

a zaproszenie Zwigzku

Pisarzy Ukrainy w
dniach 22-24 maja br. uczestni-
czylem w Swietnie zorganizowa-
nym Mig¢dzynarodowym Festiwa-
lu Poezji, poswigconym Taraso-
wi Szewczence, pierwszemu
wielkiemu poecie, uwazanemu
za tworce intuicji i rozumu
Ukrainy. Impreza ta, kazdego
roku organizowana w innym mie-
scie, tym razem odbyla si¢ na Zie-
mi Lwowskiej. Nad jej caloscig i
zawartoscig czuwalo dwoch wybit-
nych twércéw: Wolodymyr Jawriw-
skyj — prezes Zwigzku Pisarzy
Ukrainy i Nina Hnatiuk — sekre-
tarz organizacyjny.

Przygotowane z wielkim roz-
machem Dni Szewczenki staly si¢
jednoczesnie patriotyczng mani-
festacja miodej niepodleglosci
Ukrainy. W odslonig¢ciu pomni-
ka poety na jednym z gléwnych
placow Lwowa przed Teatrem
Opery i Baletu uczestniczyli
(lt':sl()_jni{‘)' panstwa, w tym Mini-
ster Kultury 1 Premier Rzadu.
Wystawy ukrainskiego malarstwa,
zwigzane tematlycznie z Zyciem
Szewczenki, spektakle teatralne,
spotkania autorskie, debaty nau-
kowe na wyzszych uczelniach,
wystepy zespolow ludowych i pro-
fesjonalnych - przez trzy dni gro-
madzily publicznoé¢ i elity kul-
turalne nie tylko we Lwowie.

W miare fizycznych mozliwo-

Polacy URrainy
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Miedzynarodowe Swieto
Poezji na Ziemi Lwowskiej

§ci staralem si¢ by¢ wszedzie.
Poza Lwowem wziglem udzial w
dwoch sesjach wyjazdowych: do
Drohobycza — miasta uniwersy-
teckiego i do Jawora — miejsco-
wosci polozonej niedaleko od

nos¢ naszej kultury i dynamiczne
przemiany oraz integracja z
Europg, dla nas — nostalgia za
przeszloscia, ukrainska tematyka
w utworach J. Slowackiego, A.
Malczewskiego, S. Goszczynskie-
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kich

literatéw na Miedzynarodowym Swiecie Poezji na Ziemi Lwowskiej

polskiej granicy. Drohobycza
bylem szczegdlnie ciekawy, bo
mieszkal tu przeciez Bruno
Schulz oraz dzialal jeden z naj-
wybitniejszych intelektualistéw i
poetéw, Iwan Franko. Mimo zwar-
tego i atrakcyjnego programu
probowalem w dzisiejszym zadba-
nym miescie doszuka¢ si¢ atmo-
sfery Drohobycza ze “Sklepow
cynamonowych”. Szukajgc izby
pamigci Schulza znalaztem pom-
nik Adama Mickiewicza i ulice
jego imienia oraz kosciél polski,
i wielkg sympati¢ miejscowej eli-
ty kulturalnej do naszej kultury.
Wielu ukrainskich obywateli
przyznaje si¢ do polskich korze-
ni, chociaz za swoja ojczyzng uwa-
za Ukraine. Dla Ukraincow Pol-
ska to przede wszystkim atrakcyj-

go, B. Zaleskiego, |. Eobodow-
skiego, etc., posmak egzotyki, fas-
L'}f'ﬂ.'d(_‘_]ll PTZCSU‘?_C!H% 1 p'clITll[.'L 0O
zyciu kresowiakéw, ich goscinno-
§ci i szerokiej stowianskiej duszy.
Po latach izolacji dzisiaj na nowo

jestesmy sobie potrzebni i powin-

nismy zdawac sobie z tego spra-
we. Budujemy nasza przyjain w
oparciu o kulture, bo to najwaz-
niejsza droga do wzajemnego
zrozumienia si¢ i ubogacenia.
Gotowosc¢ na to ze strony ukrain-
skiej w pelni istnieje.

Z Drohobycza wywiozlem
adresy przyjaciél: prezydenta
miasta — Mychala Luzenki, ktéry
caly czas byl z grupg poetéw, prof.
Mychajla Szalaty — autora obgzer-
nej ksigzki pt. “Drohobyskie —
ziemia Iwana Franki”, Iwanoczki

Konstantyna — lekarza i wielkie-
go oredownika przyjazni polsko-
ukrainskiej oraz wielu innych.
Na Uniwersytecie Drohobyskim
dziekanowi wydzialu filologi-
cznego przekazalem dla studen-
tow atrakcyjne wydanie “Pana
Tadeusza” i 29/30 numer “Poez-
ji Dzisiaj”, poswigcony III Swia-
towemu Dniu Poezji. W galerii,
oprocz prezentacji wierszy
ukrainskich poetéw, m.in.
Mychajta Tkacza i Tatara z Kry-
mu, Janusa Kandima, wystucha-
lem pi¢knego koncertu, oparte-
go na ukrainskim folklorze.

Z kolei w Jaworzu (Jaworiw)
przed pomnikiem Szewczenki
odbyla si¢ msza w obrzadku grec-
ko-katolickim, a po prezentacji
wierszy poetéw wspolczesnych —
zgromadzonych porwal fantasty-
cznym wykonaniem ukrainskich
piesni ludowych i partyzanckich
zespol “Jawor”. Kiedy zapytalem
szefa miasta, w jakim jezyku ma
by¢ moje wystapienie, odpowie-
dzial: Tu wszyscy znaja polski.

Na obiad poszli takze celeb-
rujacy wezesniej msze duchowni.
Usiadtem obok jednego z nich,
zeby mi do nieba bylo blizej -
zazartowalem. Zrozumiail, bo
bariera migdzy naszymi jezykami
niewielka. Jak przystalo na oko-
licznosé, migdzy toastami rozma-
wialiSmy o poezji, zwlaszcza Szew-
czenki 1 Franki — wzorcow dla
ukrainskich twércow.

Moze te wzorce sg za silne —
zastanawial sie Oleksandr Gor-
don, wydawca pisma literackie-
go “Formalt” i jeden z animato-
row zycia literackiego we Lwo-
wie. Jako przedstawiciel mlode-
go pokolenia uwaza obecnosc
tradycji w poezji ukrainskiej za
zbyt silng. Ta tradycja przeszka-
dza w popularyzacji poezji
ukrainskiej w Polsce, gdzie malo
kto umie juz rymowac.

Nie zapominajmy jednak, ze
istotg poezji ukrainskiej jest jej
stowianskos§¢: uwrazliwienie na
muzycznos¢ slowa, aliteracje,

onomatopeje, nastréj i $pie-
wnos¢, stad chwyta ona za serce.
Zbyt silna jest duma z odzyska-
nej niepodleglosci, zeby ukrain-
skos¢ w poezji zastepowad poszu-
kiwaniami nowych rozwigzan
warsztatowych.

Nie na prézno prof. Mychaj-
lo Szalata z Drohobycza podkres-
lil, ze Taras Szewczenko jest
intuicjg i rozumem Ukrainy, a na
rozwigzania formalne przyjdzie
pora pézniej, musi to by¢ natu-
ralma potrzeba, a nie narzucana
sit4 moda eksperymentowania.
Stad dzisiejsze dyskusje o litera-
turze akcentujg przede wszy-
stkim jej ukrainskie korzenie. Bo
przeciez przywigzanie do trady-
cji i Swiadomosé wlasnej kultu-
rowej odrebnosci przyniosly
Ukrainie niepodleglos¢. A tylko
wolny naréd moze by¢ szczery w
swoich s}-'mp;tli'.lch, stad pn(l‘
kreslana po wielokro¢ zyczliwosé
do Polski ukrainskich tworcow.

Kiedy zapytalem Otlesig
Tkacz, poetke mieszkajgca od lat
w Australii, gdzie sie lepiej czu-

je, odparia: cialu jest lepiej w

Australii, duszy na Ukrainie.
Nastepnie poinformowala mnie
o preznej dzialalnosci kultural-
nej Polonii, z ktorg Srodowisko
ukrainskie ma dobre kontakty.
Podczas mojego pobytu na
Ukrainie wielu tamtejszych poe-
té6w mowilo z duma o swoich zau-
roczeniach polska poezja, pol-
skich korzeniach i potrzebie
przekladow naszych poetéw na
ukrainski. 1 tak Anatolij Grizun
przeklada zarowno naszych kla-
sykow, jak 1 poetdéw wspolczes-
nych, podobnie cenig nasza
poezje: Maria Ludkiewicz, Lilia-
na Kosanowska, Jurij Zawhoro-
dnyj, ale najwigkszy dorobek
przekladowy polskiej liryki na

jezyk ukrainski ma niewgtpliwie

poeta z Kijowa, Stanistaw Szew-
czenko; wydal on m.in. antologie
poezji polskiej, w ktorej s w jego
przekladzie wiersze Naszych
Noblistéw, Karola Wojtyly, ks. Jana
Twardowskiego i1 wielu poetow
wspolczesnych mlodszych poko-
len, za co w tym roku podczas I11
Swiatowego Dnia Poezji otrzymat
Nagrode naszej Redakcji. (DK
pisal o tym w nr 10 (209))

To cieszy i jednoczesnie
zobowigzuje do wzajemnosci.

Impreza

23-25 maja br. w uroczym
krymskim uzdrowisku Alupka
odbyta si¢ konferencja ,,Dni
Adama Mickiewicza na Kry-
mie”. Organizatorami tego
przedsiewzigcia byli: Ministrstwo
Kultury Autonomicznej Repub-
liki Krym, Wyzsza Szkola Peda-
gogiczna w Czestochowie,
Krymskie Centrum Badan Hu-
manistycznych oraz Krymski
Zwigzek Polakow.

Na konferencje zaproszono
gosci z WSP w Czestochowie —
dyrektora uczelni prof. Janusza
Berdowskiego, profesora Lucy-
n¢ Rozek i aspirantéw — Joanng
Woronskg i Anne Czarniecka-
Andruszko, jak réwniez przedsta-
wicieli Uniwersytetu Symfero-
polskiego im. Wernadzkiego.

Profesor Lucyna Rozek wy-
glosita bardzo ciekawy, opracowa-
ny w oparciu o dzieta A. Mickiewi-
cza referat na temat: ,Koncepcja
kultury i cywilizacji w literaturze
slowianskiej”. Okazuje sig, ze Mic-
kiewicz byl nie tylko wielkim poe-
ta, lecz rowniez pasjonowat sie
nauka, filozofia. Jego prace o cywi-

Dni Adama na K

Na dworcu w Symferopolu: (

A - :
od lewej) Joanna Woronska, Lucyna

A AR S

RoZek, Anna Czarniecka-Andruszko, Katarzyna Terientiewa,
Janusz Berdowski, Halina Wawrzynczak

RYMIE

lizacji i kulturze do dzi nie straci-
ly na aktualnosci. Réwnie cieka-
wymi byly wystapienie Wlodzimie-
rza Osadczego z Lublina zatytu-
towane: ,Zycie Polakéw na tere-
nach Europy Wschodniej” oraz
referat Aleksandra Godomskie-
go (Uniwersytet im. Wernadzkie-
go) .Jezyk polski na Krymie”. Ser-
giej Kurjanow (Uniwersytet im.
Wernadzkiego)zapoznal zebra-
nych z mitami krymskimi wykorzy-
stanymi w tworczosci Puszkina i
Mickiewicza.

Po konferencji, w czgsci arty-
stycznej wystapili goscie zapro-
szeni z Dniepropietrowska: soli-
stka Dniepropietrowskiej Filhar-
monii Katarzyna Terientiewa i
pianista, wykladowca szkoly mu-
zycznej Walery Michalski.

Nastgpnie uczestnicy udali
si¢ na wycieczke do palacu
Romanowéw w Liwadii, gdzie w
lutym 1945 roku odbyla sig histo-
ryczna konferencja trzech prezy-
dentéw: Roosvelta, Churchila i

Stalina. Po wycieczce uczestnikow
zaproszono do slawetnej, zalozo-
nej przez ksigcia Golicyna wytwor-
ni win Massandra na wySmienita
degustacje.

Drugi dzien rozpoczal si¢
wycieczka do palacu Woroncowa
w Alupce. Palac ten budowany w
ciagu 20 lat przez angielskiego
architekta Edouarda Bloora po-
Swigcony zostal Elzbiecie Woron-
cowej-Branickiej.

Jego architektura to niezwyk-
le polaczenie angielskiego goty-
ku z motywami orientalnymi a

jego zebate mury i ostro zakon-

czone wieze nawigzujg do strze-
listych form skalnych gérskiego
masywu Aj-Petri.

Na zakonczenie imprezy jej
uczestnikéw pozegnal wzruszaja-
cym wystapieniem W. P. Kozarin,
profesor, zastgpca Ministra Kul-
tury Krymu. Szkoda bylo wracac
do domu, zegnac sig¢ z nowo poz-
nanymi przyjaciéimi, fenomenal-
ng przyroda. Pozostaje nadzieja,
ze jeszcze nie raz spotkamy si¢ w
tak cudownym miejscu, jakim

jest Krym.

Halina WAWRZYNCZAK
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Z “Albumu krolow polskich”

Poczet monarchow Polski

Od Nowego Roku w kazdym zZ numeréw publikujemy obszer-
y cykl poswigcony zyciu i dzialalnoéci wladcéw Polski - od Mie-

'uka I do Stanislawa

Augusta, irédlem ktérego postuzyl reprint

‘antykwarycznej edycji “Albumu kréléw polskich” - legendarnej
oﬂcyny Karola Miarki, ilustrowany wizerunkami wiadcéw oparty-
mi na szkicach Jana Matejki. Rarytas ten otrzymaliémy w darze od
Fundacji “Pomoc Polakom na Wschodzie”, W publikacjach zacho-

wujemy pisownic i stylistyke oryginalu.

Kazimierz 11}
Sprawmbhwq

Syn najmlodszy
Bolestawa Krzywou- P"- ' iy
stego i Salome, hra- [ % %
bianki Bergu, uro-
dzony w Krakowie
1138 r., ksigze sando-
mierski i lubelski po [{}
$mierci brata Hen- |
ryka, zabitego przez |f
Prusakéw w roku &
1166, ksigze krakow- &
ski po wypedzeniu
brata Mieczystawa
Starego w roku
1177 mial zong
Heleng, crke Ros-
cistawa Wielkiego
Ksigcia Kijowskiego
zaslubiong w roku
1163, a z niej synow:
Boleslawa, Leszka
Bialego (ur.r. 1187)
i Konrada (ur. 1188,
zmart 31 sierpnia
1247), ktéry byl glo-
wa ksigzat mazo-
wieckich i corke
Adelajde.

Kazimierz Sprawiedliwy zyl lat
56, panowal lat 17; pochowany w
kosciele katedralnym w Krakowie.
Juz sama nazwa okazuje, ze Kazi-
mierz byt dobrym, prawym, lago-
dnym ksi¢ciem. Jeszcze za Bolesla-
wa Kedzierzawego ofiarowali mu
mozni panowie tron ksigzecy w
Krakowie, ale odmowil Kazimierz,
nie chcac wystgpowac przeciw
bratu. Tak samo diugich trzeba
bylo nalegan, zanim po wypedze-
niu Mieczyslawa Starego rzady
zwierzchnicze objal.

Kazimierz Sprawiedliwy staral
si¢ koi¢ wewnetrzne niezgody i za-
prowadza¢ w kraju lepszy porza-
dek, z drugiej strony usilowat tak-
ze na zewnatrz rozszerzy¢ wplyw i
znaczenie Polski. Na Pomorzu
ustanowil Kazimierz wielkorzadeg
Sambora, a Bogumitowi, zigciowi
Mieczystawa Starego, oddat w len-
no Pomorze Szczecinskie. Ta
cz¢sS¢ rychlo od Polski odpadia,
gdyz nastepcy Bogustawa przyly-
czyli si¢ do Niemiec.

Kazimierz Sprawiedliwy zawart
ugode z Wegrami, na mocy ktérej
odtad Karpaty mialy by¢ granica mie-
dzy Polska a Wegrami. Toczyl Kazi-
mierz szczeshiwie walki z Prusakami,
Jadzwingami i Rusinami. Upokorzyt
mianowicie Jadzwingow, kiorzy mie-
szkali na Podlasiu migdzy Mazow-
szem a Litwa. Kazimierza shusznie do
lepszych rzadcow Polski zaliczyé
wypada, a przydomek Sprawiedliwe-
go rowniez shusznie mu si¢ nalezy.

O Kazimierzu wiele powiadaja
dobrego: przytaczam jeden chrzesci-
janski post¢pek. Pewnego razu gral
w kostki z dworzaninem swoim Janem
Konarskim i ograt go. Tenze uniesio-
ny niepohamowanym gniewem, ude-
rzyl w twarz swego pana i uciekl. Gdy
go chwycono, wszyscy mysleli, ze Kazi-
mierz kaze go zabic; ale inaczej si¢
stalo, bo przebaczyl mu wing,

méwigc: ja to zgrzeszylem, zem go
ogral, a on, jezeli mi¢ uderzyl, to z
rozpaczy nad utraty pienigdzy. Ta
Jego wspanialomysino$¢ bardzo sig¢
ludowi podobala; dlatego, gdy z
matem wojskiem zblizyl si¢ pod Kra-
kow, miasto mu bramy otworzyto a
Mieczystaw musiat ustapic.

Nast¢pnie zwolal Kazimierz
wszystkich Biskupéw do Egczycy i
tam uradzil z nimi, aby szanowano
odtad cudzg wlasnosé. Odiad w cza-
sie podrézowania nie wolno byto
panu lub krélowi zabiera¢ chlopom
koni do wozow, wydziera¢ im siano,
owies, bydlo, dréb, z czego zwykle
bijatyki powstawaly, bo kazdy bro-
nil swego. Postanowiono, iz ktoby
takie gwalty czynit i chlopéw zdzie-
ral i krzywdzil, bedzie wyklety.

Od tego tez czasu Biskupi,
wojewodowie 1 kasztelani zasiadali
z krolem do rady i wspélnie z nim
rzadzili, a takie zebranie radnych
nazywalo si¢ Senatem. W péiniej-
szych latach do takiej wladzy
doszed! Senat, ze krol nie mogt
bez jego zezwolenia nic rozkazad,
ani wojny wydawac, ani pokoju sta-
nowic, ani podatku nakladac.

Dobrze to bylo z jednej stro-
ny, ale z drugiej zle, bo senatoro-
wie zaczeli zamki stawiac, wojsko
trzymac i robi¢ si¢ matymi panu-
jacymi. Wiesniak i drobna szla-
chta najwigcej na tem cierpieli, bo
zamiast jednego pana, mieli kil-
kudziesi¢ciu. Kraj takze na tem
szkode ponosil, bo ci p:m(m'i(: mig-
dzy soba si¢ ki6cili, najezdzali, pali-
li, nawet swych krolow stuchac nie
chcieli. Co wigcej, duchowienistwo
swarzylo si¢ z panami, skad wyra-
dzal si¢ wielki nielad w kraju, kté-
remu slabi ksigz¢ta zapobiec nie
mogli, bo juz nie mieli tej wladzy,
jak dawniej Bolestaw Chrobry, kté-
ry swg krzepka dlonia wszystko
trzymal na wodzy.

CDN

Rozmaitos$ci

P apiez wyrazil nadzieje, ze
wynik referendum akcesyj-
nego postuzy zaréwno Polsce jak i
Unii Europejskiej - oswiadczyl w
wypowiedzi dla dziennikarzy rzecz-
nik Stolicy Apostolskiej przy okazji
liturgii stowa w Zadarze.

Joaquin Navarro Valls powie-

dziak: “Ojciec Swiety ma nadzieje,
ze decyzja Polski w referendum
postuzy zaréwno Polsce jak i Unii
Europejskiej, do ktérej Polska
bedzie mogla wniesc swoj wklad,
ze swoimi warto$ciami moralnymi
i duchowymi oraz ze swoimi prze-
konaniami religijnymi”.

DZIENNIK

~

el 72 Internetu

“Papiez ma réwniez nadzieje, ze
integracja instytucji europejskich
przyczyni si¢ do rozwigzania pro-
bleméw spolecznych i gospodar-
czych, ktore sg, przynajmnicj w czg-
§ci, spowodowane sztucznymi
podzialami Europy z przeszlosci” -
oswiadczyl rzecznik Watykanu.

B Wedlug spisu powszechnego 2002

2002 r. liczba mieszkan-

cow Polski wynosila
38,2 min. Od kilkunastu lat ob-
serwuje si¢ pod tym wzgledem
wyraing tendencje¢ spadkows -
-mo6wi 0 tym raport o spisie pow-
szechnym, przedstawiony dzien-
nikarzom przez Gléwny Urzad
Statystyczny.

Od czasu poprzedniego spisu,
przeprowadzonego w 1988 roku,
liczba ludnosci kraju wzroska jedynie
0 350 tys. Oznacza to, ze dynamika
przyrostu naturalnego zmniejszyla
si¢ dziesigciokrotnie w poréwnaniu
z dekada 1978-1988 i wynosila sre-

dnio w latach 1988-2002 - 0,07 proc.
rocmie. Od 1999 r. notuje si¢ w
Polsce ujemny przyrost naturalny.

“Spis potwierdzil wiele obserwa-
cji i badan prowadzonych na pré-
bach reprezentatywnych. Dowi6dl,
ze niektore tendengje spoleczne s3
glebsze niz sadziliSmy. Potwierdzila
si¢ nie tylko depresja demografi-
czna w latach 80. i 90,, ale takze to,
ze polskie spoleczeristwo jest malo
mobilne przestrzennie - okolo 60
proc. Polakéw nie zmienila miejsca
zamieszkania od urodzenia. Wiek-
szoS¢ spoleczenistwa jest przywiaza-
na, zeby nie powiedzie¢, przykuta

do miejsca zamieszkania” - ocenil
wiceprezes GUS Janusz Witkowski.

Zauwazyl takze, ze spis reje-
struje przemiany obyczajowe w
polskim spoleczenstwie. Blisko 1/
3 mezczyzn i 1/4 kobiet powyzej
15 lat zyje w stanie wolnym, w
poréwnaniu do 1988 odsetek ten
wzrést o kilka procent. Znaczaco
- o 7 proc. - spadta liczba mal-
zenistw z dzie¢mi. “Spis po raz
pierwszy odnotowat jako osobna
kategori¢ zwigzki partnerskie
(konkubinaty), ktérych jest
obecnie ponad 190 tys.” - poin-
formowal Witkowski.

® CBOS- Polacy vfaja prezydentowi;
nie ufaja premierowi

ajwickszym zaufaniem spo-

lecznym Polakéw cieszy
si¢ prezydent Aleksander Kwas-
niewski (74 proc.). Politykiem naj-
czesciej budzacym nieufnosc jest
premier Leszek Miller (57 proc.) -
wynika z sondazu CBOS.

Chociaz w czerwcu, podobnie
jak w poprzednich miesiacach,
najwigcej Polakéw ufalo prezy-
dentowi Kwa$niewskiemu - 74
proc., jest to wynik o 3 proc. niz-
szy niz w maju i wyraznie gorszy

niz trzy miesiace temu, gdy zaufa-
nie do glowy panstwa deklarowa-
to cztery piate badanych. Nieuf-
nos¢ wobec prezydenta deklaru-
je 12 proc. Polakéw.

Kolejne miejsce w tym rankin-
gu zajmujg Lech i Jaroslaw Kaczyn-
scy, ktérym ufa odpowiednio: 45 i
43 proc. (o 5 proc. wigcej niz w
maju). Czwarte miejsce nalezy do
Jarostawa Kalinowskiego z 40-pro-
centowym zaufaniem ('s].lddt_k ol
proc.). 39 proc. badanych dekla-

ruje swoje zaufanie do Donalda Tus-
ka i Andrzeja Leppera.

Mniej wigcej co trzeci Polak ma
zaufanie do Jézefa Oleksego (36
proc.), Marka Borowskiego (34 proc.)
oraz Danuty Huebneri Wlodzimierza
Cimoszewicza (po 32 proc.).

Politykiem najczesciej budza-
cym nieufnos¢ Polakéw, podobnie
jak w dwéch ostatnich miesigcach,
jest premier Leszek Miller-57 proc.
(spadek o 2 proc.). Jednoczesnie w
czerwcu wzrosto o 3 proc. zaufa-
nie do szefa rzadu i wynosi obecnie

26 proc.

B Polska powinna mieé
strategie warszawska

B Leszek

Miller
szefem SLD

edlug oficjalnych wyni-

kéw wyboréw na prze-
wodniczacego SLD, w glosowaniu
tym wziglo udzial 777 delegatéw na
Kongres. Wszystkie glosy byly waz-
ne. Sposréd nich 625 poparlo
Leszka Millera. Sekretarzem gene-
ralnym SLD zostal Marek Dyduch.

N a dorocznej naradzie
ambasadoréw RP w
Warszawie. Premier zwracajac sig
do ambasadorow, powiedzial, ze
istotne w ich pracy wydaje sig
dbanie o utrwalanie za granicy
wizerunku Polski jako kraju
szybko rozwijajacego si¢, dyna-

micznego, kraju ludzi otwartych,
w ktorym warto lokowac inwesty-
cje. Wskazal tez na potrzebe
przelamywania stercotypow
dotyczgcych Polski i przedstawia-
jacych ja jako kraj miedzy Odra
a Bugicm‘ “biedny, dziwny, sza-
ry i smutny”.

Czytelnicy pisza

»Niedawno lezalem w szpitalu
» Wodnik6w” na oddziale kardiolo-
gii (niewiele mi to pomoglo).
Razem ze mna leczyt si¢ profesor
Steblianko z Akademii Pracy i Sto-
sunkéw Socjalnych. Gdy zobaczyt
mnie z gazeta ,Dziennik Kijowski”
w rece zapytal, czy jestem Pola-
kiem. Tak, odpowiedzialem, ale
nie méwig¢ po polsku i tdumacze
przy pomocy slownika. Troche
pomyslal i méwi:

— Sadze, ze skoro czlowiek
uwaza, ze nalezy do jakiej$ narodu,
to wlasnie powinien rozmawiac¢ w
Jjej jezyku.

— Apan- pytam —-skad pocho-
dzi, z Donbasu? A ja z Slobozanszczy-
ny, i dziadek i pradziad tam si¢ uro-
dzili. Moi dalecy przodkowie przy-
byli do Ukrainy w XV wicku. A teraz
prosze mi powiedzie¢, czy mogh méj
dziadek, czy mogl moj ojciec, czy
moglem ja nauczyc si¢ polskiego w
tamtych czasach? Mojego dziadka
zabito w 1933 roku w wieku 36 lat.
Ojciec stal si¢ polsierota w wieku 9
lat. Pan tez tam zyl w tych czasach
represji. To jakzesz to?

Redakcja ,DK” otrzymala interesujacy list od Czytelnika
p. WEODZIMIERZA JANOWSKIEGO. Autor poruszyl w nim
wiele problemow, ktore sa niezwykle aktualne i ,bolace”
zapewne dla wielu Polakéw Ukrainy. Niestety, redakcja
nie jest w stanie wydrukowac¢ ten list w caloéci, dlatego

- proponujemy jego fragmenty przetlumaczone

na jezyk polski.

— To prawda — powiedzial ze
smutkiem. - takiej mozliwosci wte-
dy nie byto.

— Ot6z to — odpowiedzialemn.
Ja w Wyszhorodzie pracowalem z
jednym czlowiekiem. Jego dziadek
przyjechal na Kijowszczyzng z Pol-
ski w 1900 roku. Ojciec znal jezyk
polski, a on i jego siostry i bracia
juz nie. Zachodnia Ukraina prze-
zylajedna fale represji i od razu zro-
zumiala, ze nie tam si¢ znalazla,
gdzie trzeba, a cala reszta teryto-
rium przezyla dwa wielkie glody 1
represje przed i po wojnie. Tym,
ktorzy mieszkali na Zachodzie lat-
wiej bylo utrzymac jezyk w sercach
i pamigci, a pozostali mysleli, jak-
by tylko pozosta¢ wsréd zywych i
przede wszystkim uchroni¢ dzeci.

&5

— Brakuje mi 11gumcnl<’m
by panu zaprzeczy¢ — odpowie-
dzial profesor.

Tak wasnie porozmawialismy z
profesorem. Od tamtej pory uwa-
zal mnie za prawdziwego Polaka”.

,Oto co niepokoi mnie w arty-
kule pani Ratynskiej i nie tylko jej;
o tym samym jest mowa w Statucie
ZPU: zjednoczenie i wspolpraca
lekarzy, nauczycieli, naukowcéow —
tzn. inteligencji. Oznacza to, ze
oprocz inteligencji w innych war-
stwach spoleczenstwa Polakow nie
ma...?

Szanowni Panstwo! Z takimi
myslami daleko nie zajdziemy. Jest
wielu Polakéw takze wirdd robot-
nikéw i chlopéw. Tylko na nich
malo kto zwraca uwage...” W
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KALENDARIUM

1.07.1569 - Unia Lubelska, $cisly zwigzek Polski z Litwg -
ustalala wspélne dla obu panstw: monarche, sejm, monety, poli-
tyke zagraniczng.

4.07.1934 - W Sancellemoz (Francja) zmarta Maria Skladow-
ska Curie (ur.1867), wielka uczona - fizyk, chemik, wspoitwér-
czyni nauki o promieniotwérczosci, dwukrotna laureatka Nagro-
dy Nobla.

4.07.1941 - Aresztowanie i rozstrzelanie przez hitlerowcow
naukowcéw polskich, profesoréw wyzszych uczelni lwowskich.

4.07.1943 - W katastrofie lotniczej nad Gibraltarem zginat
Whadyslaw Eugeniusz Sikorski, inzynier, general, polityk.

8.07.1343 - Pokdj kaliski z Krzyzakami; Kazimierz Wielki
zrzekl si¢ na rzecz Krzyzakéw Pomorza, a w zamian odzyskal Kuja-
wy i Ziemig¢ Dobrzyniska.

15.07.1410 - Wielkie zwycigstwo wojsk polskich sprzymie-
rzonych z litewskimi, ruskimi i czeskimi nad Krzyzakami pod
Grunwaldem.

POLSKIE
POWIESCI

LALKRA®

Boleslaw Prus (1847-
1912) uwazal, ze zadaniem
powiesci jest pokazanie
ludzkich charakteréw stwa-
rzanych przez aktualne
przemiany polityczne i spo-
leczne oraz dawanie obrazu
wszystkich proceséw socjo-
logicznych, jakim podlega
polskie spoleczenstwo. Przy-
kladem takiej wlasnie powie-
ici jest ,Lalka”. Opublikowa-
na w 1890 roku w Warszawie
(utwér zawiera jeden z naj-
piekniejszych i najbardziej
precyzyjnych portretéw
tego miasta) miala za zada-
nie, jak pisal sam Prus: ,uka-
zanie naszych polskich idea-
listéw na tle spolecznego
rozkladu”.

Akcja utworu toczy sie
przede wszystkim w stolicy i
skupia na zyciu dwéch boha-
ter6w - kupca Stanislawa
Wokulskiego i jego subiekta
Ignacego Rzeckiego. Mimo
ze obaj zyja w epoce pozytywiz-
mu, to zostali uksztaltowani
przez idealy polskiego ro-
mantyzmu. Ale ,Lalka” to tak-
ze rozlegta panorama polskie-
go spoleczenstwa - od arysto-
kracji do ubogiego ludu ze
szczeg6lnym uwzglednieniem
rozwijajacego si¢ zydowskiego
mieszczanstwa.

Dopiero jednak po wielu
latach od swojej publikacji
powiesé zostala doceniona i
zrozumiana. Wspélczesnie
jest okreslana jako najbardziej
europejska z polskich powie-
sci. W 1968 roku powstal na
jej podstawie film Wojciecha
Hasa, a dziesig¢ lat pozniej -

telewizyjny serial.
/
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Szmaragdem slorice blyska

na ciemnej drzew zieleni
lub przez konary rzuca

WIERSZ LEKI Z NATURALNEJ APTEKI
NA CZERWIEC B
Znana jui w starozytnosci jako panaceum. Zawiera glukozydy,
flawonoidy, garbniki, witaming C i sole mineralne.
Stosowana byla w medycynie naturalnej jako lek do uzytku

~
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NAJ.., NAJ.., NAJ..!

Najstarszy polski film

zatytulowanego
i zostal w 1901 r. Film ten
wal si¢ do dzi§ w znakomitym stanie technicznym.

kopi¢ polskiego
»Tajemnica pokoju nr 100”.
30 minut zacho-

Na palnej

= Zel :

fana Jaracza i Aleksandra

Najstarsza polska komedia

Nakrecona zostala w 1908 roku przez J. Meyera. Nosi tytul
»Anto$ pierwszy raz w Warszawie”. Gléwng role gral A. Fertner.

Pierwszy dzwiekowy [film

Pierwszym polskim filmem z dialogami zapisanymi na ply-
tach gramofonowych byla ,Moralnosé pani Dulskiej” Bolesla-
wa Newolina z marca 1930 r. W Warszawie przed wybuchem II

wojny bylo ponad 60 kin.

ognistych pek promieni.

Po niebie i po lesie

Po lak zielonych lanie

przejrzyste zwiewne idzie

blekitne zadumanie.
Kazimierz

PRZERWA - TETMAJER

zewngtrznego i wewnetrznego. Obecnie stosuje si¢ ja jako ‘lek
pobudzajacy wydzielanie soku Zolgdkowego, oslaniajacy w chorobie
wrzodowej zoladka i dwunastnicy, w stanach zapalnych blony sluzowej
przewodu pokarmowego oraz jako lagodny srodek wykrztusny.
Zewnetrznie babka uzywana jest do okladéw na trudno gojace sig

oparzenia, owrzodzenia, stany zapalne, czyraki i po ukaszeniu przez

Babke stosuje si¢ w postaci naparéw, sokéw z lisci, okladéw ze

LEW

(23 lipca - 22 sierpnia)

Panujaca planeta jest Slorice.
Szczgsliwym klejnotem - rubin,
kolorem -zélty i pomarariczowy,
pomyslny dzien - niedziela.

Typy lwa s3 jakby stworzone
na naturalnych przywédcow.
Lubia stanowiska, ktére dajg
wladze i zawsze dazg do ich zdo-
bycia. Szczesliwym zbiegiem
okolicznoéci rzadza oni madrze
i dobrze. Gdy dostang wladze w
SWoje rece sa zawsze uczciwi i
szlachetni. Nieszczesliwy Lew
to taki, ktéry zajmuje podrze-
dne stanowisko.

Lwy s3 bardzo milymi towa-
rzyszami, a ich szlachetnosc
predko sklania do nich ludzi.
Posiadajg duzo szczescia w
zyciu i osiagaja powazne cele,
przewaznie te, do ktérych dazg.
W sprawach uczu¢ s3 one bar-
dzo sklonne do szybkiego zako-
chania sig, i to jest wlasnie ich
niebezpieczenstwem. Ostroz-
nos¢ i dlugie narzeczenstwo jest
wlasciwe dla nich wskazane.

Lwy potrzebuja jako wspoél-
towarzyszy ludzi, ktdrzy tak jak
i oni nalezycie oceniajg wartos¢
wladzy i stanowiska w zZyciu.
Posiadajg naturalng godnosc.

Lwy lubig by¢ dobrze ubra-
ne, mie¢ pigknie urzadzone
mieszkanie, uzywac wszelkich
przyjemnosci zyciowych, lecz
nade wszystko, zgode¢ i harmo-
ni¢. Pragng by ich partner byt
taki sam i sg nieszczgsliwe, jes-
li jest inaczej. Typy lwa posia-
daja czule i pamigtne serca i
brzydza si¢ wszelkich przeja-
wow obludy. Jesli majg jakas
slabos¢ to jest nig dazenie do
zdobycia podziwu calego oto-
czenia i wrazliwos§¢ na po-
chlebstwa. Trzeba jednak
przyznac, ze w zupelnosci na
nie zasluguja.

Malzenistwo moze by¢ dla
Lwéw rajem albo pieklem, wige
i dlatego nieodzownym jest,
aby uprzytomnily one sobie, ze
ich migkkosé, podatnosc¢ do
uwierzenia wszystkim czyni ich
stabymi psychologami. S3 one
sklonne do zbyt szybkich uczué
i latwowiernosci, wskutek czego
latwo doznaja zawodow.

Typy Lwa obu plci potrze-
buja towarzyszy, ktérzy pod-
zielali by ich smaki, zapatry-
wania i dazenia, jak réwniez
zeby posiadali szeroki hory-
zont mysli i przekonan. Typy
Lwa s3 bardzo powabne dla
plci przeciwnej i wywolujg u
partneréw podziw 1 przywia-
zanie. Czesto tez sklonne s3
do lokowania swych uczué w
nicodpowiednich typach i
dlatego tak bardzo potrzeb-
ny jest im dlugi okres narze-
czenstwa, by mogly dobrze
poznac swego towarzysza
zycia.

) |_swietychlisci.
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Do domu klienta apteki dzwoni aptekarz:
- Dzien dobry, przepraszam, ze pana nie-
| pokoje, ale zaszla pomylka przy wczorajszym

- Kupowal pan tymianek dla teSciowej, a ®
my omylkowo wydaliémy cyjanek.

- No i jaka to réznica?

- Cztery pigcdziesiat.

rwnlsz;: 21459978. | zakupie. tu musisz zaptaci¢ 10 dolaréw kary. Jesli znéw ci ‘
dorapax - : - Taaak? A co sie¢ stalo? si¢ to przytrafi, nastepnym razem zaplacisz 15 |
BANK OF NEW YORK, NEW YORK SWIFT:IRVTUS3N, dolaréw, a za trzecim razem - dwadziecia. |

sytetow wzywa do siebie studenta i méwi: |

bursy. Wedhug regulaminu naszego uniwersyte-

Dziekan jednego z amerykanskich uniwer- |

- Wezoraj znajdowales sie na terenie zenskiej |

- Panie profesorze, cenig sobie parnski czas.

Porozmawiajmy rzeczowo: ile kosztuje abona- ||
ment na caly semestr?
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